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FIRST ACQUAINTANCE =i=

Crown Decor, a Royale Touche Laminate group company, is & niche Luxury Laminate brand from India and was launched in 1978 with the idea that a laminate
has unlimited potential in surface décor. They made people look at laminates as a resilient and flexible product. They gave laminates a compliete makeover
with unparalled endless designs and textures. The product has a rich luxurious feel that adds aesthetic value to interiors that makes architect, end users and
interior designer's life easy.

With over 45 years of experience in the manufacturing industry the group has seven production lines of high pressure laminates producing over 18 million sq
mtr annually in 4 differeént sizes and in thickness ranging from 0.6 mm to 25 mm which are made of 100% phenalic resin. The laminates are manufactured at
a qualifyed facifity equipped with imparted machinery from Spain, Italy and Germany. Products are created with imported design papars made from highly
stable and resistant pigments which guarantees freshness years after years of its use. All the products bear Greenguard, Greenbuilding, Green Label FSC, CE,
EM 438 and Fire Rating Certification, It's an Indian Power Brand classified product.

Crown Decor also produces Compact Laminates in interior and exterior grade. Interior grade laminates are used for Toilet Cubicles & Partitions, Lockers, Wall
Panelling ete., Exterior Grade Laminates are used for Building Facade/Cladding, Balconies, Verandah, Fences, Qutdoor Benches, Table Tops ete., Alsa in the
production range are anti skid/ anti slippery surface laminates suitable for deck and outdoor fiooring application. They have completed several projects pan
India and overseas. In addition they also make Chemical Resistant Laboratory Grade Compact Laminates suitable for manufacture of Lab Fumiture.

& Green Product - Superior manufacturing process has earned greenguard certifications

® PFremium Papers & Textures - Use of 100% imported premium papers & textures sourced from Eurcpe, Japan etc, ensure longevity of
laminates.

Colour Consistency - Equipped with adequate technology, we deliver every colour across wide applications, with precision
Antibacterial Range - Possibility of bacterial surface

FSC Certified - responsible management of the world's forests

A Global Brand - With a worldwide presence over 60 countries and more

PRESENTACINN =

Crown Decor, perteneciente al grupo Royalé Touché Laminates, &5 una marca de laminados de alta presion de India, gue inicid su andadura en el
1978 con |2 idea de crear laminados decorativos de alta calidad e innovadores gracias al potencial de su departamento técnico y de 1+D, Los
avances en la calidad v el desarrolfo del producto hicieron que los clientes, arquitectos v prescriptores mirasen a los laminados como un producto
flexible, versatil y econgmico. La incorporacian de nuevas texturas y disefios produjeron un cambio de imagen afiadiendo un valor estético a los
Interiores los cuales proporcionan a los arquitectos, disefiadores y wsuarios finales un abanico infinito de posibilidades de creacion, poniendo al
alcance de su imaginacion todos los recursos dispenibles mediante diferentes técnicas de fabricacién. Con mas de 40 afos de experiencla en la
industria de l1a fabricacion de laminados de alta presion, el grupo dispone de siete lineas de produccion, fabricando mas de 18 millones de metros
cuadrados anualmente, en cuatro medidas diferentes y espesoras que varian de 0,6 mm a 25 mm, fabricados integramente al 100% con resinas
fendlicas. Los laminados se fabrican en unas instalaciones adecuadas v cualificadas, equipadas con maguinaria importada de Alemania, Espafia e
Italia. Los laminados se crean con papeles decorativos importados de Europa v Japon, fabricados con pigmentos resistentes, altamente estables
con los que podemas garantizar una alta calidad afo tras anfo. Todos los productos poseen las certificaciones Greenguard, Green Building, Green
Label, F5C, CE, EN-438 y Resistencia al fuego (Fire Retardand). Son productos clasificados: Indian Power Brand. Crown Decor produce laminados
compactos en calidad interior y calidad exterior, Los laminados de calidad interior se utilizan para cabinas sanitarias, separaciones, armarios,
revestimientos de paredes, etc.. los laminados de calidad exterior se utilizan para fachadas en revestimientos de edificios, balcones, barandas,
vallas, bancos, sobres de mesa, etc... También disponemaos de una linea de produccidn de laminados exteriores antideslizantes para |a aplicacian
en suelos, se han realizado varios proyectos con éxito en Alemania ¥y EEUU. Ademas también fabricamos laminados compactos de calidad
laboratorio resistentes a los guimicos muy adecuados para fabricar los muebles de laboratorios farmacéuticos, quimicos, etc.

. @ & @

# Gama Antibacteriana: Toda la gama de producto es antibacteriana.

# Producto Verde: El proceso de fabricacion ha conseguido la certificacion Greenguard.

» Decorativos y Texturas: El uso de papeles premium 100% y texturas importadas de Eurepa y Japon garantiza |2 longevidad de los laminades.
» Consistencia de color: Equipados con las dltimas tecnologias entregamos todos los laminados con precision en los colores y disefios.

# Exportacion: Galardonados con el mayor reconocimienta exportador de laminados de India.

# Una marca global: Con una presencia mundial en mas de 100 paisas.

» Certificado FSC: Gestion responsable en los bosques del mundo.

PREMINRE ACQUISITION § N

Crown Decor, un proupe de Roval Touche Laminate, est une margue de niche de luxe stratifié de 'Inde et a &té lancé en 1978 avec l'idée gu'un
stratifié est un potentiel illimité dans le décor de surface, IIs ont fait en sorte que les gens considerent les laminés comme un produit résilient et flexible.
s ont donne aux stratifiés une cure de jouvence compléte avec des conceptions sans fin inégalées et des textures. Le produit a une sensation luxueuse
riche gui ajoute |a valeur esthétiqus aux intérigurs gui rendent l'architects, les utilisateurs finaux, et la vie de designer d'intérieur facile.

Avec plus de 45 années d'expérience dans l'industrie manufacturiére, le groupe a sept lignes de production d'haute pression de stratifiés produlsant
plus de 18 Millon métres carrés annuellement dans 4 tailles différentes et dans Pépaisseur allant de 0,6 mm a 25mm qui sont faits de 100% résine







phénolique. Les stratifiés sont fabrigués dans une installation gualifiee équipée de machines importées d'Espagne, d'italie et d'Allemagne. Les
produits sont créés avec des paplers de conception importés fabrigués 3 partir de pigments trés stables et résistants qui parantissent des annégs
de fraicheur aprés des années d'utilisation. Tous les produits portent Greenguard, Green Building, Green Label, FSC, CE, EMN 438 et a certification
d'évaluation des incendies. C'est un produit Indien classé de margue de puissance.

Crown Decor produit également des stratifiés compacts dans le grade intérieur et extérieur. Les stratifiés intérieurs de catégorie sont employés
pour des cabines de toilette et cloisons, casiers, lambris de mur ete. Les stratifiés de catéporie extérieurs sont utilisés pour |a facade / le revétement
de batiment, les balcons, les vérandas, les clétures, les bancs extérieurs, les dessus de table ete, La gamme de produits comprend également des
stratifigés d'anti dérapage/d'antidérapant e surface approprié pour le pont et I'application de plancher extérieur, |ls ont réalisé plusieurs projets pan
indiens et outre-mer. En outre, ils fabriguent également des stratifies compacts de qualité laboratoire résistants aux produits chimiques gqui
conviennent  |a fabrication de meubles de laboratoire,

o Gamme Antibactérienne : toute la gamme de notre stratifié est antibactérien.

-

Produit Vert : Le processus de fabrication supérisur a gagné des certifications de Greenguard.

Paplers et Textures Premiums : utilisation de 100% des paplers importés et des textures Premiums importés a 100% en provenance d'Eurape,
du Japon, etc. assure la longévité des stratifiés.

Consistance de Couleur : Equipé d'une technologie adéguate, nous livrons chague couleur & travers des applications larges, avec précision.
Plus Grand Exportateur : décerné le plus convoité exportateur en stratifié de 'Inde.

Une Margque Mondiale : avec une présence mondiale dans 100 pays et plus,

Certification F3C : gestion responsable des foréts du monde.

L ]

ERSTE BEKANNTSCHAFT ==

Crown Decor, eine Royale Touche Laminate Gruppe, ist eine Nische Luxury Laminate Marke aus Indien und wurde 1978 mit der Idee gegrindet, dass
ein Laminat unbegrenztes Potenzial in der Oberflichengestaltung hat. Sie liefen Leute Laminate als ein elastisches und flexibles Produkt betrachten.
Sle gaben Laminaten eine komplette Verjlngungskur mit beispiellosen endlosen Designs und Texturen, Das Produkt hat eine luxuridse Anmutung,
die den Innenraumen einen asthetischen Wert verleiht und Architekten, Endverbrauchern und Innenarchitekten das Leben erleichtert.

Mit mehr als 45 Jahren Erfahrung in der Fertigungsindustrie verfiigt die Gruppe Uber sieben Produktionslinien won Hochdrucklaminaten, die jahrlich
iber 18 Millionen Quadratmeter in 4 verschiedenen Grollen und Dicken von 0,6 bis 25 mm aus 100% Phenolharz produzieren. Die Laminate werden
in einer qualifizierten Einrichtung hergestelit, die mit importierten Maschinen aus Spanien, italien und Deutschland ausgestattet ist. Produkte werden
mit importierten Designpapieren aus hochstabilen und resistenten Plgmenten hergestellt, die jahrelang Frische garantieren. Alle Produkte tragen die
Greenguard-, Greenbullding-, Green Label, PSC-, CE-, EN 438- und Feuerelnschatzung Zertifizierung. Es lst ein kiassisches Produkt der indischen

Machi-Marke,

Crown Decor produziert auch Kompaktlaminate in Innen- und AuBenqualitdt. Innenschichtlaminate werden fir Toilettenkabinen und Trennwéande,
Schlieffacher, Wandverkleidung usw. Verwendet. AuBenschichtlaminate werden fiir Gebdudefassade f Verkieidung, Balkone, Veranda, Zaune, im
Freien Bundel, Tischoberseiten usw. verwendet. Auch im Produktionsbereich sind rutschieste Oberflichenlaminate, peeignet filr Deck- und
Bodenbeldge. Sie haben Projekte in Indlen und Ubersee abpeschlossen. Darber hinaus machen sie auch Chemischbestandiges Laborqualitat
Kompaktlaminate geeignet fir die Herstellung von Labormbeln,

# Antibakterieller Bereich : Die gesamte Palette unseres Laminats ist antibakteriell
Griines Produkt : Uberlegener Herstellungsprozess hat Greenpuard-Zertifizierungen erhalten

Premium Papers & Textures : Die Verwendung von 100% importierten Premiurm-Papieren und Texturen aus Europa, lapan etc.
gewdhrieistet die Langlebigkeit von Laminaten.

LA ]

® Farbkonsistenz : Ausgestattet mit einer addquaten Technologie liefern wir jede Farbe fur eine Vielzahl von Anwendungen mit Prazision.
o Grifite Exporte ; Ausgezeichnet mit dem begehrtesten grifiten Laminat-Exparteur Indiens.
@& Eine globale Marke : mit einer weltweiten Prazenz in Gber 100 Landern und mehr
& FSC Zertifirierung : verantwortliches Management der Walder der Welt,
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High Pressure Laminate




PRODUCT ] L]
DESCRIPTION —alin=

Crown laminates are the most suitable surface material to be pasted on any wood based substract panel. Crown high pressure laminates are made of
selective decor paper and absarbent kraft paper which are impregnated with melamine and phienolic resin respectively, Hardness s the result of proper
heating in a high pressure press. This process makes them boiling water resistant and stain resistant, It also provides increased diamentional stability, They
are scratch resistant too due to & special surface protection treatment, Wide range of over 600 designs in mare than 50 surface finish can be offered in
various sizes. Besides creating an asthetic look they are totally maintenance free and last a lifetime.

FEATURES

& Trendy and Designer Aesthetic @ Choice of several sizes for optimum utilisation & pdore than 50 surface finishes
APPLICATIONS

® Furniture ® ‘Wall Panelling e Storage Units  » Door @ Column Covering @ Wall Partitions @ Woarktops

DESCRIPCION DEL r
PRODUCTO =0

Los laminados H.PL., son los materiales de superficie decorativa mas adecuados para pegar sobre cualguier sustrato en base de madera. Los
|aminados de alta presidn de Crown Decor son fabricados con papeles decorativos en base de celulosa impregnados de resina melaminica y
papeles kraft impregnados de resina fenolica, tras el proceso de impregnacion se realiza el prensado en prensas de alta presion y temperatura,
donde se produce una policondensacion molecular irreversible gue ofrece como resultado un laminado estratificado sin poro con una gran
estabilidad dimensional, resistente & las manchas, al agua hirviendo, etc... También son resistentes a los arafiazos debido a un tratamiento
especial de proteccidn de la superficie, Ofrecemos una amplia gama de mas de 600 disefios que podemos conjugar can mas de 50 acabados
superficiales en varios tamafios, ademas de conseguir una infinidad de diferentes estéticas y posibilidades los laminados estan totalmente libres
de mantenimiento y duran toda fa vida,

CARACTERISTICAS
& Estética moderna y de disefio e Posibilidad de diferentes tamanios para una dptima aplicacion e Mas de 50 acabados superficiales

APLICACIONES
® Muehbles @ Revestimientas de paredes & Puertas @ Paneles decorativos @ Mesas ysillas & Encimeras

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Les stratifiés sont les matériaux de surface les plus appropriés pour atre appligués sur a'lmporte quel panneau & sous-bols. Les stratifiés a4 haute
pression de Crown Decor sont faits de papier décoratif et selectf et de papier kraft absorbant gui sont respectivement imprégnés de mélamine et de
résine phénoligue. La dureté est le résultat d'un chauffage approprié dans une presse & haute pression. Ce processus les rend résistants & |'eau
bouillante et résistante aux taches. || fournit également une stabilité dimensionnelle accrue, Iis résistent également aux rayures grace a un traitement
spécial de protection de surface. Une large gamme de plus de 800 conceptions dans plus de 50 finitions de surface peut étre offerte dans différentes
tailles. En plus de créer une touche esthétigue, ils sont totalement sans entretien et durent toute une vie,

FOMCTIONNALITES
@ Esthétique ala mode et designer & Choix de plusieurs tailles pour une utilisation optimale & Plus de 50 finitons de surface

APLICACIONES
® NMeubles ® Lambris muraux @ Unités de stockage @ Porte ® Couverture de colonne @ Cloisons murales  ® Plans de travail

PRDDUKTEEEEHRE!HUNE-

Laminate sind das am besten geeignete Oberflichenmaterial, das auf jede Holzsubstratplatte aufgebracht warden kann. Crown-Hochdruck Laminarfolien
werden aus selektivem Dekorpapier und absorbierendem Kraftpapier hergestelit, die jeweils mit Melamin und Phenolharz imprigniert sind. Hirte ist das
Ergebnis der richtigen Erwdrmung in der Hochdruckpresse, Dieser Prozess macht sie kachend wasserfest und schmutzabweisend. Es bietet auch eine
erhohte Stabllitit. Sie sind zudem kratzfest aufgrund einer speziellen Oberflachenschutzbehandlung. Eine breite Palette von dber 600 Designs in mehr als
50 Oberflichen kann in verschiedenen Grien angeboten werden. Neben dem dsthetischen Aussehen sind sie absolut wartungsfrei und halten ein Leben
lang.

EIGENSCHAFTEM
& Trendy und Designer & Verschiedene Grafen fur optimale Nutzung & Mehr als 50 Oberflachen

AMWENDUNGEMN
& pobel e Wandverkleidung # Speicherginheiten & Tir @ Siulenverkieidung @ Wand Trennwinde @ Arbeitsplatien

CERTIFICATIONS | CERTIFICACIONES l ZERTIFIZIERUNGEN

& EN 438 e Greenguard o Antibacterial ® CE Certification
@ Green Bullding  w» F5C ® India Power Brand & Green Label
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AVAILABLE SIZES | TAMARNDOS DISPOMNIBLES | TAILLES DISEPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKMNMESS FROM I ESPESORES | EPAISSEUR DEl DICKE vOM
0.6mm - 1.25 mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Available in more than 600 colours with over 50 surface finishes.
Disponible en mas de 600 colores con mas de 50 acabados superficiales.
Disponible en plus 600 conceptions dans plus de 50 finitions de surface.
Verfughbar in mehr als 600 Farben mit Oberflachenibergangen
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PRODUCT s

DESCRIPTION alie=

Mold them, Fold them, Twist them as you fike.Crown post form grade laminates has the ability to bend upto a radius of 6mm with long shelf life. They can
be post formed horizontally as well vertically maintaining the original surface structure, Owing to the flexibility such laminates are ideal for applications
like counter tops, furniture tops etc. They add functional ambience. Water seepages can be prevented in cervics/joints and at the same time retains the
moisture.

DESCRIFCION DEL ;I:—

PRODUCTO P

Las laminadas postformables se pueden curvar, doblar y moldear, tienen la capacidad de dablarse hasta un radio de Gmm con una larga vida atil. 5e
pueden postformar horizontal y verticalmente manteniendo la estructura superficial original. Gracias a su flexibilidad, los laminados postformables
son ideales para aplicaciones como encimeras de cocina, mostradores, muebles, revestimientos curvos, etc..

PRODUIT

Moulez-les, pliez-les, tordez-les comme vous voulez. Les stratifies de catégorie de poste forme de Crown Decor ont la capacité de plier jusqu'a un rayon
de 6mm avec la longue dureée de conservation. |ls peuvent &tre post formés horizontalement tout en maintenant verticalement la structure de surface
d'origine. En raison de |a flexibilité de tels stratifiés sont idéaux pour des applications comme des comptairs, des hauts de meubles etc, lls ajoutent une
ambiance fonctionnelle. Les infiltrations d'eau peuvent &tre évitées dans l2s joints et en méme temps retient "humidite

DESCRIFPTION DU l I

PRDDUHTEEEEHREIEUNE-
Formen Sie sie, falten Sie sie, wverdrehen Sie sie, wie 5ie méchten, Crown Post aus Qualitatslaminaten hat die Fihigkeit, sich bis zu einem Radius von 6
mm zu biegen und lange haltbar zu machen. Sie kinnem sowohl horizontal als auch vertikal unter Beibehaltung der urspringlichen Oberflichenstruktur

nachgeformt werden. Aufgrund der Flexibilitit sind solche Laminate ideal filr Anwendungen wie Theken, Mibelplatten usw. 5ie fligen funktionales
Ambients hinzw. Wassersickerungen kiinnen bei Zervix f Gelenken verhindert werden und gleichzeitig die Feuchtigkeit erhalten,

AVAILABLE SIZES | TAMARNDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKMNESS FROM I ESPESORES | EPAISSEUR DEl DICKE vOM
0.6mm - 0.9mm

POST FORM WORKTOPRPS

I. ...................... i I;......__......__._..‘.| I;._.......__......__.._|
800 mm G600 mm GO0 rmm
Counter Top (Typea A) Standard Top (Typa B) Standard Top (Type B}

POST FORM DOORS

Standard Door (Type 1) Standard Door (Type ii)

10
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PRODUCT [P L]
DESCRIPTION —alin=

This product reflects the charm and personality of a child yet can satisfy design tastes, They can be simple, direct and delightful supparting exploration
and discovery. Children's spaces are designed and crafted to be special, where hopes, dreams and fantasies all have free reign.

ADVANTAGES
® Give superior print quality ® Colours are delivered with unparallel precision
o Application areas are wide and expansive

] Desi¥ns inspired out of the latest trends in
parallel interior products like wallpapers,
upholstery and paints

DESCRIPCION DEL T
FRODUCTO ——

Este producto refleja el encanta y la personalidad de un nifio satisfaciendao el placer por el disefio, les ayuda en la exploracion y el descubrimienta
creando espacios donde los suefios y la fantasia tienen cabida en su entorno mas inmediato,

VENTAJAS
& |mpresion de calidad superior & Disefios inspirados en las ditimas tendencias de moda,pinturas y tapicerias.

® Las dreas de aplicacion son amplias v expansivas.
# Los disefios se fabrican con una precision excelente

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT
Ce produit refléte le charme et la persennalité d'un enfant encore peut satisfaire les golits de conception. |ls peuvent étre simples, directs et charmants,

soutenant |'exploration et la découverte. Les espaces pour enfants sont congus et fabrigueés pour étre spéciaux, ol les espoirs, les réves et les fantasmes
ont tous libre regne.

AVANTAGES
& Donner une gualité D'impression superieure & Concu inspiré des derniéres tendances dans lesproduits intérieurs paralleles
® Les domaines d'application Sont larges et expansives  comme Les papiers peints, tapisseries et peintures

& Les couleurs sont livrées avec une précision
non-paralléle

FRDDUKTEEEEHRElEUME-

Dieses Produkt spiegelt den Charme und die Personlichkeit eines Kindes wider, kann aber peschmacklichen Ansprichen gerecht werden. Sie kiinnen
einfach, direkt und entziickend sein und Exploration und Entdeckung unterstitzen. Die Riume der Kinder sind entworfen und gestaltet, um besonders
zu sein, wo Hoffnungen, Trdume und Fantasien alle freie Herrschaft haben.

VORTEILE
® Uberlegene Druckqualitit # Designs inspiriert von den neuesten Trends in parallelen Produkten wie
® Anwendungsgebiete sind breit und teuer Tapeten, Polstern und Farben

# Farben werden mit einer unvergleichlichen
Prazision geliefert

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm = 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON
1 mm

12




HD Digital Print Laminate




PRODUCT -

DESCRIPTION ealie=

Awesome, gorgeous and exclusive collection of digital printed laminates, Selectively chosen and exclusive collection which includes pattern of a varied
nature, Imagined by creative minds with artistic thoughts. These laminates expands the horizon for decor possibility that enhances the beauty of spaces.
Innovation, craftmanship, imagination, ideas, crisp design, vibrant - all available in one. Besides the standard design in stock, we can customise as per your
requirements.

ADVANTAGES
& Superior print guality & Delivers single linear structure across two or more continuous sheets without
# Application areas are wide and expansive breakage of patterns

® Colours are delivered with unparallel precision  ® Designs inspired out of the latest trends in parallel interior products like
wallpapers, uphalstery and paints

DESCRIPCION DEL ‘—
PRODUCTO =

Coleccion impresionante, magnifica y exclusiva realizada mediante |a técnica de la impresidn digital. Son disefios imaginados por mentes creativas con
pensamientos artisticos v de naturalezas variadas que amplian los horizontes de la decoracion hasta limites infinitos. La imaginacion, las ideas v la
creatividad al servicio de todos para expandir el disefio sin fronteras, cualguier requerimiento podemos personalizarlo y crearlo ademds de nuestros
disefios en stock,

VERMTALAS
e Impresion de calidad superior » Disefios insplrados en las uldmas tendencias de moda, pinturas y tapicerias,

® Las dreas de aplicacién son amplias v expansivas. @ Fabricacion de e Estructulra lineal I:;lnic.'il con entregas en dos o mas placas con
® Los disefios se fabrican con una precisidn excelents cantinuidad sin la rotura del patran lineal de disefie.

DESCRIPTION DU I
PRODUIT

Collection impressionnante, magnifigue et exclusive de stratifids numérigues. Collection exclusive choisie sélectivement gul comprend un motif de
nature variée. Imaginé par des esprits créatifs avec des pensées artistiques. Ces stratifiés élargissent I"horizon pour la possibilité de décor gui améliore
la beauté des espaces. L'innovation, |'artisanat, l'imagination, les idées, la conception croguante, vibrant-tout disponible en un, Qutre la conception
standard en stock, nous pouvons personnaliser selon vos besoins

AVANTAGES

® Une gqualité d'impression supérieure & Fournit une structure linéaire simple sur deux ou plusieurs feullies continues

® Les domaines d'application sont larges et expansives  53NS rupture ou modéle ] :
@ Les couleurs sont livrées avec une précision inégalée ® Congu inspiré des derniéres tendances larges et expansives dans les produits

intérieurs paralléles comme les papiers peints, tapisseries et peinturas

PRDDUKTEEEEHREIEUNE-

Furchteinflofende, wunderschdne und exklusive Sammiung von digitalen Laminaten, Sefektiv ausgewidhlite exkiusive Kollektion mit abwechslungsreichen
Mustern, Imaginiert von kreativen Kopfen mit kinstlerischen Gedanken. Diess Laminate erweitern den Horizont flir Dekorationsméglichkeiten, dle die
Schinheit der Rdume verbessern. Innovation, Handwerk, Fantasie, ldeen, klares Design, lebendig - alles in einem. Neben dem Standard-Design auf Lager,
kannen wir nach |hren Anforderungen anpassen,

VORTEILE

® Uberragende Druckqualitit ® liefert einzelne Linienstruktur dber zwei oder mehr Endlosbahnen ohne Bruch

® Anwendungsgebiete sind breit und expansiv ;D“IM”SI"E"! _ 4 St i 5
; : o ‘ @ Designs inspiriert von den neuestan Trends in parallelen Produkten wie Tapeten,
e Farben werden mit unerreichter Prazision geliefert palstarriund Farben

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLUGBARE GRAOsSsEN

2440mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON
0.8mm, 1.0mm, 1.25mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Available in 32 colours

Coleccion disponible en 32 disefios en stock
Disponible en 32 couleurs

Erhaltlich im 32 Farben

14
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Marker Laminate




PRODUCT ] L]
DESCRIPTION =ain=

The surface are spotless after a single wipe, leaving no residual marks. They perform better with minimuem maintanence, Resin composition and special
synthetic polymer surface facilitates liquld chalk/marker grade ink removal. No dry or wet erase marks are left on the surface.

ADVANTAGES
& Slesk and Aesthetic look @ Easyto clean dry and wet erase marks

APPLICATIONS
& Meeting / Conference Rooms @ Classrooms @ Auditorium @ Notice Boards

DESCRIPCION DEL *—
PRODUCTO —

La superficie queda impecahle después de |a limpieza sin dejar marcas residuales, funciona a |a perfeccion con un mantenimiento minimo. La
composicion de resinas y la superficie especial de polimere sintético facilita la eliminacion de las tintas de marcadores, con lo gue no dejan marcas
de borrado tanto en seco como en hamedo en la superficie del panel.

VEMNTAJAS
® Aspecto elegante y estética @ Facil de limpiar las marcas de barrado en seco v humedo

APLICAGCIONES
® Salas de reunion y canferencias e Aulas  ® Auditorios @ Tablones de anuncios

CESCRIPTION DU I I
PRODUIT

La surface est impeccable aprés une seule lingette, ne laissant aucune trace résiduelle. |ls fonctionnent migux avec un entretien minimum, La
composition de résine et la surface synthétigue spéciale de polymeére facilite la craie liquide/Tenlévement d'encre de catégorie de marqueur. Aucune
margque d'effacement séche ou humide n'est laissée sur la surface.

AVAMNTAGES
® Touche élégant et esthétique & Facile a nettoyer les margues séches et humides d'effacement
APLICACION

# Salie de réunion / de conférence & Salles de classe  ® Auditorium @ Panneaux d'avis

F'HDDLIKTEEEDHREIELINE_

Die Oberfliche ist nach einmaligem Wischen makellos und hinterldsst keine Restspuren. Sie erbringen eine bessere Leistung bei minimaler
Wartung. Die Harzzusammensetzung und die spezielle Oberflache aus synthetischem Palymer erleichtern die Entfernung von Flissighreide /Marker.
Auf der Oberflache bleiben keine trockenen oder nassen Laschspuren zuriick.

VORTEILE
® Glattes und dsthetisches Aussehen ® Leicht zu reinigende, trackene und nasse LBschspuren

ANWENDUNGEM
® Besprechungs- [/ Konferenzriume @ Klassenzimmer  ® Auditorium @ Motiz- Bretter

TEXTURE | TEXTURA | TEXTUR

Glass only,

Solo acabado Alto Brillo,
Brillant seulement,

Mur Glanz

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPON|IBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESDORES | EPAISSEUR DEl DICKE VORM
1.0mm - 1.25mm

COLDODURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Several shades of white, Varios tonas de Blanco, Plusieurs nuances de blanc, Mehrere Schattisrungen von Weifl
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FRODUCT o] L]
DESCRIPTION =—alie=
A special surface which can easily erase any standard writing chalk. Decorative surface papers is impregnated with melamine resin whereas kraft

paper is impregnated with phenolic resin, Assembling of these papers are hot pressed in high temperature which converts into thermosetting plastic
sheets,

ADVANTAGES

#® Economical alternative to conventional ® Clear and readable surface # Excellent contrast against @ Maintanance Free
writing boards for classrooms. after erasure chalk residual works.

APPLICATIONS

& Meeting / Conference Rooms @ Classrooms @ Auditorium  # Notice Boards

DESCRIPCIGN DEL T
PRODUCTO |

Laminado fabricada con una superficie especial en |a que se puede borrar facilmente cualguier tiza de escritura estandar, Los papeles decorativos son
impregnados de resina melaminica mientras que el soporte (kraft) es impregnado con resinas fendlicas, al ensamblar estos papeles se coloca en ia
parte superior una plancha de acabado especial v se prensan a alta temperatura convirtiendo el producto final en un laminado con una superficie
dptima para la escritura con tza

VENTAJAS

® Altermativa econdmica a los tableros  ® La superficie es nitida y legible @ Contraste excelente con las tizas ® Sin mantenimiento
convencionales de escritura en las tras el borrado
aulas

APLICACIONES

# Salas de reunion y conferencias @ Aulas @ Auditorios # Tablones de anuncios

PRODUIT

Une surface speéciale qui peut facilement effacer n'importe guelle craie d'écriture standard. Le papier de surface décoratif est imprégné de résine
de mélamine tandis que le papier Kraft est imprégné de résine phénalique. L'assemblage de ces papiers est pressé 3 chaud 3 haute température
gui se transforme en feuilles de plastigue thermodurcissables.

DESCRIPTION DU I I

AVANTAGES

# Afternative économigue aux panneaux @ Surface claire et lisible o Excellent contraste avec les @ Sans entretien
d'écriture conventionnels pour les aprés ['effacement ceuvres résidualles de craie
salles de classe

APLICACION

# Salle de réunion / de conférence @ Salies de clazsse @ Auditdrium  ® Panneaux d'avis

PRODUKTBESCHREIBU NE-
Eine spezielle Oberflache, die jede Standard-Schreibkreide problemlos entfernen kann. Dekorative Oberfldchenpaplere werden mit Melaminharz

impragniert, wiahrend Kraftpagier mit Phenalharz impragniert wird, Der Zusammenbau dieser Teile wird bei hoher Temperatur heifgepreft, was
sich in duroplastische Kunststoffplatten umwandelt,

VORTEILE
® Wirtschaftliche Alternative zu @ Klare und lesbare Oberfliche  ® Hervarragender Kontrast @ Wartung kostenlos,
herkommilichen Schreibtafeln nach dem Léschen gegen Kalkreste,

fiir Kiassenraume,

AMNMWENDULUNGEMN
® Besprechungs- / Konferenzraume @ Klassenzimmer  ® Auditorium @ Notiz- Bretter

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROssEMN

2440mm x 1220mm, 3050mm » 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON
0.7mm - 1.25mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Green, Black, Dark Green
Verde, negro v verde oscuro
Vert, noir, vert fonce

Griin, Schwarz, Dunkelgriin
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FRODUCT o] L]
DESCRIPTION =—alie=
A special surface which can easily erase any standard writing chalk. Decorative surface papers is impregnated with melamine resin whereas kraft

paper is impregnated with phenolic resin, Assembling of these papers are hot pressed in high temperature which converts into thermosetting plastic
sheets,

ADVANTAGES

#® Economical alternative to conventional ® Clear and readable surface # Excellent contrast against @ Maintanance Free
writing boards for classrooms. after erasure chalk residual works.

APPLICATIONS

& Meeting / Conference Rooms @ Classrooms @ Auditorium  # Notice Boards

DESCRIPCIGN DEL T
PRODUCTO |

Laminado fabricada con una superficie especial en |a que se puede borrar facilmente cualguier tiza de escritura estandar, Los papeles decorativos son
impregnados de resina melaminica mientras que el soporte (kraft) es impregnado con resinas fendlicas, al ensamblar estos papeles se coloca en ia
parte superior una plancha de acabado especial v se prensan a alta temperatura convirtiendo el producto final en un laminado con una superficie
dptima para la escritura con tza

VENTAJAS

® Altermativa econdmica a los tableros  ® La superficie es nitida y legible @ Contraste excelente con las tizas ® Sin mantenimiento
convencionales de escritura en las tras el borrado
aulas

APLICACIONES

# Salas de reunion y conferencias @ Aulas @ Auditorios # Tablones de anuncios

PRODUIT

Une surface speéciale qui peut facilement effacer n'importe guelle craie d'écriture standard. Le papier de surface décoratif est imprégné de résine
de mélamine tandis que le papier Kraft est imprégné de résine phénalique. L'assemblage de ces papiers est pressé 3 chaud 3 haute température
gui se transforme en feuilles de plastigue thermodurcissables.

DESCRIPTION DU I I

AVANTAGES

# Afternative économigue aux panneaux @ Surface claire et lisible o Excellent contraste avec les @ Sans entretien
d'écriture conventionnels pour les aprés ['effacement ceuvres résidualles de craie
salles de classe

APLICACION

# Salle de réunion / de conférence @ Salies de clazsse @ Auditdrium  ® Panneaux d'avis

PRODUKTBESCHREIBU NE-
Eine spezielle Oberflache, die jede Standard-Schreibkreide problemlos entfernen kann. Dekorative Oberfldchenpaplere werden mit Melaminharz

impragniert, wiahrend Kraftpagier mit Phenalharz impragniert wird, Der Zusammenbau dieser Teile wird bei hoher Temperatur heifgepreft, was
sich in duroplastische Kunststoffplatten umwandelt,

VORTEILE
® Wirtschaftliche Alternative zu @ Klare und lesbare Oberfliche  ® Hervarragender Kontrast @ Wartung kostenlos,
herkommilichen Schreibtafeln nach dem Léschen gegen Kalkreste,

fiir Kiassenraume,

AMNMWENDULUNGEMN
® Besprechungs- / Konferenzraume @ Klassenzimmer  ® Auditorium @ Notiz- Bretter

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROssEMN

2440mm x 1220mm, 3050mm » 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON
0.7mm - 1.25mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Green, Black, Dark Green
Verde, negro v verde oscuro
Vert, noir, vert fonce

Griin, Schwarz, Dunkelgriin
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Compact Laminate




PRODUCT S L]

DESCRIPTION =—alie=

Crown Compact is a high pressure structural laminate, built up from multiple layers of kraft paper to produce a laminate in thickness from 2 to 25mm.
It has a decorative face on both the sides and is ideal for interior use. A simple and stylish solution with no adhesive and edging needed. It is ideally
suited for use in high humidity and high impact areas. With a density of 14Kg/m2 { for 10mm thickness), Compact is impressively strong, damage
resistant and has remakable structural stability. Our compact conforms to EN438:4 and meets conformity with European
Consumer Safety, health and environmental requirements.

ADVANTAGES

® Resistance to Abrasion

® Resistance to Water

® Resistance to Fire

# Excellent Hygiene properties

#® |n case of combustion, emits low
amount of harmful patzes and
fumes

# Self-supporting ensuring ease of
instaliation and long term stability

& Decorated both sides, in a wide
colour pattern range, to ensure
flatness

Excaptional 5elf Supporting Properties
Greater Dimentional Stability and Flatness
Resistance to harmiul chemicals & organic solvents

Simple and guick assembly without the need for adging
and adhesives

Mon-toxic

Does not rot, freeze or cultivate fungi, mildew ar spores

Easy to handie; it can be sawn, drilled, milled, shaped and threaded
Interiar wall lining for buses, coaches, boats caravans and likewise

APPLICATIONS
# Restroom Cubicle @ Lockers @ Kid's Furniture  ® School Furniture @ Partiion = Worktops @ Lab Furniture

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO ]

El compacto de Crown 25 un laminado estratificado de alta presian fabricado a partir de mdltiples capas de papel kraft produciendo un compacto
de espesores entre 2 v 25mm con dos caras decorativas, autoportante, que lo conwvierte en una solucion ideal para maltiples aplicaciones en
interiores aportando soluciones simples y elegantes sin necesidad de encolar ni de tratar los cantos, Es ideal para aplicario en zonas de alta
humedad, alto trénsito y con probabilidades de impactos y desgaste, Con una densidad de 1,4 Kg/m2 por milimetro de espesor el tablaro compacto
es extremadamente robusto, resistente a los golpes y con una notable estabilidad estructural. Muestro compacto fabricado seglin norma EN 438:4
cumple con la conformidad de las normativas europeas, requerimientos sanitarios y ambientales.

VERTAJAS

® Resistencia a la abrasion # Tablero autoportante que facilita los transportes y el stock
» Resistencia al agua #® Gran estabilidad dimensional

® Resistencia al fuego ® Resistencia a quimicos y disclventes organicos

® Excelentes propiedades higiénicas » Montaje sin necesidad de tratamiento en fos cantos
#® En caso de combustion emite muy @ Mo es toxico
baja cantidad de humo # Nose pudre y no cultiva hongos, mohos ni esporas
® Fdcil de instalar y garantiza ® Ficil de mecanizar: se puede cortar, perforar, fresar, roscar, etc...

durahilidad a largo plazo S S0 :
b ® Optimo para revestr interiores de autobuses, coches, caravanas, barcos, etc,.,
® Decorado por ambos lados para

asegurar la planitud

APLICACIONES

® Cabinas sanitarias @ Taguiflas = Mobiliario escolar v de oficinas  » Separaciones  ® Encimeras @ Maobiliario de laboratorio
e Revestimientos de paredes, suelos y techos

DESCRIPTION DU
PRODUIT

Crown compact est un stratifie structural @ haute pression, construit @ partir de plusieurs couches de papier Kraft pour produire un stratifie d'une
épaisseur de 2 & 25 mm. |l a un visage décoratsf sur les deux cités et est ideal pour I'usage interieur. Une solution simple et élégante, sans adhesif ni
bardures nécessaires. Il est [déalement adapté pour une utilisation dans des zones & forte humidité et a Impact éleva. Avec une densité de 14kg/matre
carré [pour 10 mm d'épaisseur), compact est impressionnante forte, résistant aux dommages et & une capacité structurelle remarguable. Notre compact
est conforme a la norme en 438:4 et conforme aux exigences eurapéennes en matiére de sécurité, de santé et d'environnement.

AVAMNTAGES

® Résistance a l'abrasion

® Résistance a I'eau

#® Resistance au feu

® Excelientes proprietés d'hygiene

& En cas de combustion, émet une faible
guantité de garz et de fumées

® Auto-support assurant |a facilite d'installation
et la statilité 3 long terme

® Décoréd les deux cotés, dans une gamme large.
de modéle de couleur, pour assurer la plangite

Propriétés d'auto-appui exceptionnelles

Plus grande stabilite dimensionnelle et planéite

Résistance aux produits chimigues nocifs et aux solvants organiques

Montage simple et rapide sans besoin de bordure et d"adhésif

MNon-toxigue

Me pas pourrir, congeler ou cultiver des champignans, de la moisissure ou des spores
Facile @ manipuler; || peut &tre scig, fore, moulu, fagonne et fileté

Parol intérieure pour bus, autocars, bateaux, caravanes et méme

20







APLICACION

® Cabine de toilettes @ Casiers @ Meubles pour enfants e Mobilier scolaire @ Cloison ® Plans de travail # Meubles de laboratoire

F'RI:IDUECTEEEEHR’EIEIJNE-

Crown Compact ist ein Hochdruck-Strukturlaminat, das aus mehreren Schichten Kraftpapier hergestellt wird, um ein Laminat mit einer Dicke von
2 bis 25 mm herzustellen. Es hat eine dekorative Flache an beiden Seiten und ist ideal fiir den Innenbereich. Eine einfache und elegante Lisung
ohne Kiebstoff und Kanten, Es eignet sich ideal fiir den Einsatz in hoher Luftfeuchtigkeit und hohen Bereichen. Mit einer Dichte von 14 kg / m2
(fir 10 mm Dicke} ist Compact beeindruckend stark, beschadigungsresistent und weist eine bemerkenswerte Strukturierbarkeit auf. Unser

Kompaktgerat entspricht ENA38: 4 und erfiillt die Anforderungen der europaischen Verbrauchersicherheit, Gesundheit und Umwelt.

VORTEILE

# Abriebfestigkeit @ Selbsttragend fir einfache Installation und langfristige Stabilitat

» Bestandigkeit gegen Wasser @ Dekorlert beide Seiten, in einem breiten Farbmusterbereich, um Fett zu gewidhrieisten

e Widerstand gegen Feuer 8 AuBergewdhnliche selbsttragende Eigenschaften GriBere Dimensionsstabilitat und

® Ausgezeichnete Hygienesigenschaften Ebenheit

® Im Falle der Verbrennung, emittiert # Bestandigkeit gegendiber schidlichen Chemikalien und organischen Lasungsmitteln
geringe Menge an schadlichen Gasen @ Einfach zu bedienen; es kann schwan sein, gebohrt, gefrast, geformt und gefddelt sein
und Ddmpfen # Innenwandverkleidung fir Busse, Reisebusse, Boote, Wohnwagen und dhnliches

® Einfache und schnelle Montage ohne
Kanten und Kleber

e Lingiftig

® Verrottung, Einfrierung oder Kultivierung
von Filzen, Mehltau oder Sporen

AMWENDUNGEM
® Toilettenkahine ® Schliefficher ® Kindermobel @ Schulmibel @ Partiion e Arbeitsplatten e Labormobel

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROssEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm, 3670mm x 1840mm

THICKMNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON

Zmm - 25mm
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PRODUCT ] L]
DESCRIPTION —ain=
QBISS cubicle system affers solution for stylish elegant and hassle free systems for Washooms, Cha{;gng rooms and Shower room cubicles, GBISS cubicle

systems versatility can be customised to meet individual needs and preferences for a completely satisfactory finish. Bonus features of this system are space
saving, easy to assemble, light weight and low maintainance, QBISS comes in acomprehensive range of durable colowrs and hardware in any ambience,

ADVANTAGES
® Space Saving - partition panels are only 12mm ® Light Weight - partition systems reduces the load an
thick as compared to conventional system like building as compared to brick wall
150mm thick brick wall, ® Air Ventilation - Cubicles are properly designed for air
® Easy Installation - 3 to 4 number cubicles can be ventilation
easily installed in a day. ® Resistant to Cigaratte bums
# Easy to floor eleaning - due to absence of corners, ® Scratch and Strain Resistant
dust doesn’t accumulate on the floor. # Greenguard certifies for indoor air quality and low
» Exceptional water, humidity and high temperature A S Ak
reslctanee. & High wear and abrasion resistance
® F5C certified compact sheet L] Nols%deafening system to avoid disturbing door banging
; - sound.
® Hygenic and easy to maintain # Best in class international accessories
# Resistant to harmful germs and cleaning agents. ® Anti Bacterial

o Wide spectrum of colours to cheose from

APPLICATIOMESM™

e Airport # Stadium and Sports Complex ® 5School, College, Univarsity
® Hospitals ® Public Conveniences and Highway utilities  » Hotels and Restaurants
e Malls and Multiplexes ® Railway 5tation and Bus Station @ Offices and Corporate Complex

DESCRIPCION DEL i—
PRODUCTO i

El sistema de cabinas sanitarias ofrece una solucion elegante y sencilla para bafios, vestuarios y cabinas de duchas. La versatilidad del sistema
afrece personalizacidn para satisfacer las necesidades individuales y las preferencias del cliente cunsiﬁuiendu un acabado completamente
satisfactorio, Ademas este sistema aporta ventajas como son el ahorro de espacio, |a facilidad de ensamblaje, peso ligero, amplia variedad de
disefios e instalaciones sin mantenimiento y gran durabifidad.

VENTAJAS
® Ahorro de Eséf:laciu {los paneles tienen un espesor @ Peso ligero, el sistema de cabinas sanitarias reduce |a carga del edificio
recomendado de 12 mm frente al sistema en comparacion a la pared de ladrillo

convencional de pared de ladrillo de 150 mm).
® Ficil y rapido de instalar.

] F?Ellid_ag:l de limpieza detj suelo, Il:lebidn asu
elevacidn y ausencia de esquinas no se amisionas
acumula suciedad.

I ! 1 ® Gran resistencia al desgaste v abrasion
® Resistencia excepcional al agua, humeadad y altas : R ey
temperaturas & Antibacteriano

# Los tableros disponen del certificado FSC # Resistente a gérmenes y agentes de [impioza
® Higiénico y facil de mantener

® Gran variedad de calores y disefos

& Resistentes a [a queama por cigarillos

# Ventilacion de aire, los cubiculos estan disefiados para una correcta aireacion.
® Resistentes a los rasguiios, pintadas y manchas
® Certificado Greenguard que asegura la calidad del aire con materiales de bajas

APLICACIONES

® Aeropuertos & Estadios y complejos deportivos ® Centros docentes
@ Hospitales & Estaciones de Serviclo #& Hoteles y restaurantes
e Centros comerciales y multicines & Estaciones de ferrocarril y autobuses o Oficinas v complejos corporativos

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Le systeme de cabine de QBISS offre |a solution pour les systémes élégants et sans tracas &légants pour des toilettes, des vestiaires et des cabines de
salle de douche, La polyvalence du systéme de cabine QBISS peut &tre personnalisés pour n.E ondre aux besoins individuels et aux préférences pour
une finition tout a falt satisfalsante. Les dispositifs de bonification de ce systéme sont économie d espace, facile & assembler, poids léger et peu d'entretien,
QBI155 vient dans une gamme compléte de couleurs et de matériel durables dans n'importe guelle ambiance.

AVANTAGES
# Les panneaux de séparation économi- sant de l'espace & Nettoyage facile au sol en raison de I'absence de coins, la
n'ont qu'une paisseur de 12 mm par rappart au systéme poussiere ne s'accumule pas sur le sof
E:-HEE%D;”EL comme un mur de briques d'une épaisseur ® Résistance exceptionnelle,a 'eau, a 'humidité et 3 la température &levée

il . . . o Feuille compacte certifiéqe par FSC
® Facilite d'installation - 3 3 4 cellules peuvent étre o Hygiénique et facile & entretenir

facilement installéas en un jour : p . P T .
.l e L] I
e Resistant aux germes nuisibles et aux agents nettoyants :‘E;;ﬁ%ﬂﬁﬁﬁgﬂ -‘i,‘;'ﬁ, ﬁlé.;';m" We poudsTeuisent La dhame sur id conatiuction

®Large spectre de couleurs pour choisir la forme & Ventilation de I'air - les cabines sont correctement congues pour la ventilation de l'air
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# Résistant aux brilures de cigarettes sReésistant aux rayures et awx déformations

® Greenguard certifie pour la gualité de I'air intérieur et les  ®Résistance a 'usure élevee et a l'abrasion
matériaux a faible émission #Les mellleurs accessoires internationaux

® Systéme assourdissant de bruit pour éviter le bruit de # Antibactérien
aguement de porte dérangeant

APLICACION

& Aeroport ® Stade et complexe sportif ®Hotels et restaurants
e Hoplitaux o Gare ferroviaire et gare routiére eBureaux et complexe corporatif
# Centres commerciaux et multiplexes e Ecole, collége, université & Commaodites publiques et services publics de 'autoroute

FHDDUKTEEEEHHEIEUNE-

Das OBISS Schranksystem bietet die Lasung fir stilvolle, elegante und stressfreie Waschriume, Umkleiderdume und Duschkabinen, Die Vielseitigkeit
der OBISS-5chranksysteme kann individuell an die individuellen Bedirfnizse und Varlieben angepasst werden, um ein vollstindiges zufriedenstellendes
Ergebnis zu erzielen, Bonus-Features dieses Systems sind platzsparend, einfach zu montieren, geringes Gewicht und geringer Wartungsaufwand, QBISS
kommt in der ambittionierten Auswahl an haltbaren Farben und Hardware in jedem Ambiente.

VORTEILE

# Platzeparend - Trennwandplatten sind nur 12 mm dick s Einfache Bodenrainigung - nicht auf dem Boden sammeln
im Vergleich zu herkimmlichen Systemen wie 150 mm ® Aullergewdhnliche Wasser, Feuchitigheit und hohe Temperatur- bestindigheit
dicke Ziegelwdnde e F5SC-zertifiziertes Kompaktblatt

L E!niadl_':e Installation - 3 bis}ﬁ Numrpjrnkabinen konnen e Hygienisch und einfach zu pflegen
SHVELTAN einen Tap neaE. werden ® Bestandig gegen Zigarettenverbrennungen

® Bestindig gegen schadliche Keime und Reinigungsmittel. g Geringes Gewicht - Trennwandsysteme reduzieren die Belastung des
Breites Farbspektrum zur Auswahl Gebaudes im Vergleich zur Ziegelmauer
o Belliftung - Kabinen sind fiir die Beliftung geaignet # Bestindig gegen Zigarettenverbrennungen
® Greengaurd zemﬂ;{er; 1I|j|nenluftqua— iitat und & Resiatant zu Clgaratte
emissionsarme Materialien .
o ; : ekratz- und widerstandsfahig
. BES*.'.EE |nternat|ﬂnalfzs Zubehor der Klasse . s Hohe Verschlei- und Abriebfestigheit
® Gerdusch-ohrenbetiubendes System, um zu vermeiden, g ankbakteriell

dass Tirgerausche libertragen werden

AMWENDUNGEN

# Flughafen & 5tadion und Sportkomplex & Schule, Hochschule, Universitat
& Krankenhauser # Offentliche Verkehrsmittel und Highway Utilides @ Hatels und Restaurants
# Einkaufszentren und Multiplexe  ® Bahnhof und Busbahnhof # Blros und Firmenkomplex

MODELS | MODELOS | MODELES | MODELLE

Various models available for restroom cubicles and locker solution

Varios modelos disponibles en cablnas de aseo y soluciones de taguillas

Divers modeles disponibles pour les cabines de toilette et la solution de casier

Verschiedene Modelle fur Tolletten und Schlielfdchar

THICKNESS FROM | ESPESDRES | EFPAISSEUR DE| DICKE vON

12mm - 18mm
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FRODUCT o] L]
DESCRIPTION —aie=
“"Nomark” a revalutionary dead matt, zero reflection surface which is chemical and finger print resistant making the surface lustrous and unspailt, Matt
being a non gloss texture can have fingerprint marks, scratches and abrasion, With the use of state of art EBC technigue, it makes the surface non-porus

which deflects reflection of light and makes it a Nomark surface. Crown’s Nomark is a flexible surface for interior decoration both for herizontal and
vertical applications, An ideal surface for wet and heavy traffic areas.

ADVANTAGES

& Anti Fingerprint # Highly Resistant to Chemicals @ Food Contact Suitable # Hydro Repellent
® Scratch Resistant @ Easy to Clean ® Matt surface with low light reflection

® Nould Resistant ® 5oft Touch ® Hygienic

DESCRIPCION DEL "
PRODUCTO T
Con la introduccidn del acabado “Nomark”, un acabado supermate revelucionario que proporciona una superficie sin reflexidn de la luz, resistente
& los quimicos, arafiazos, abrasion y a 1as huellas dactilares conseguimos una superficie lustrosa, no brillante que unida a |a técnica del EBC da como

resultado un laminado para aplicaciones interiores, tante en horizontal como en vertical, innovador, elegante de una gran versatilidad e ideal para
zonas donde se desee conseguir un efecto de disefo innovador y de alta calidad.

VENTAJAS

& Anti Huella dactilar @ Altamente resistente a los agentes quimicos e Superficie Supermate sin reflexion de la luz
@ Resistente a los araflazos @ Superficie de tacto suave @ Hidrorepelente

® Resistente al moho @ Adecuado para el contacto con los alimentos

PRODUIT Facil de limpiar

La présentation de "Nomark™ un mort mat révolutionnaire, surface de réflexion zéro qui est résistante a la chimigue et & 'empreinte digitale rendant |a
surface brillante et intacte. Matt étant ume texture non brillante peut avoir des margues d'empreintes digitales, des rayures et 'abrasion. Avec ['utilisation
de I'état de |"art EBC technique, il rend la surface nan poreuse qul dévie la réflexion de la lumiére et en fait une surface Nomark. Nomark de Crown Decor
est une surface flexible pour la décoration intérieure pour des applications horizontales et verticales, Une surface idéale pour les zones humides et les
zones de circulation lourde.

DESCRIPTION DU I I Higienico

AVANTAGES

o Anti empreinte digitale e Trés résistant aux produits chimigues e Contact alimentaire approprié & Hydro répulsif
® Resistant aux rayures ® Facile a nettoyer ® Surface mate avec réflexion de faible luminosité
# Résistant a la moisissure  ® Doux au toucher ® Hygiénique

FHDDUKTEEEEHREIEUME-

Einfihrung “Nomark” ist eine revolutionare, tote, matte, reflexionsfreie Oberfliche, die chemisch und fingerabdruckbestandig ist und die Oberflache
glinzend und unverdorben macht. Matt als nicht glanzende Textur kann Fingerabdriicke, Kratzer und Abrieb aufweisen. Durch den Einsatz von EBC
Techingue auf dem neuesten Stand der Technik, macht es die Oberflache nicht-ports, die Reflexion von Licht ablenkt und macht es eine Nomark
Oberfliche nicht pords, die Reflexion von Licht ablenkt und macht es zu einer Nomark-Oberflache, Nomark des Crowns ist eine flexible Oberflache
fir die Innenausstattung sowohl fiir horizontale als auch vertikale Anwendungen. Eine ideale Oberfliche fir nasse und stark frequentierte Bareiche.

VORTEILE
® Gegen Fingerabdruck ® Einfach zu sdubern # Matte Oberflache mit geringer Lichtreflexion
® [ratzfest # Sanfte Bar(ihrung & Hygienisch
@ Schimmelresistent gegen o Lebensmittelkontakt Geeignet & Hydroabweisend
Chemikalien

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLUGBARE GRAOssEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKEMNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE| DICKE vOM

0.8mm - 12mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

White, Ivory, Grey, Beige and Anthrrate
Blanca, Marfil, Gris, Beige, Antracita vy Negro
Blanc, lvoire, Gris, Beige et Anthrrate

Weili, Elfenbein, Grau, Beige und Anthrate
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Shower Panel




PRODUCT ] L]
DESCRIPTION =—aiw=
Agvawall is 3 melamine surfaced high pressure laminate sheet particularly designed for wet areas where moisture resistance is important. The core of
these walls are usually black but can also be supplied in natural, white and close to matching colour of the surface design, The walls are non bending and

maintains complete flatness after the aﬂplicaﬁun. The surface has high impact resistance which enables it to have supporting framework spaced between
A00-500mm. Our tile effect wall panels have all the visual benefits of real tiles.

APPLICATIONS

# Shower cubicle lining @ Laundry Troughs #® Bathrooms & Interior wall panelling
® Launderates # Shopping area backwall @ Backwall over sinks

ADVANTAGES

e Easy to Clean @ Robost @ Moisture Resistance @ \Water Resistant  ® Low Maintenance  ®Impact Resistant

DESCRIPCION DEL i_
PRODUCTO i

Aquawall es un laminado de alta presidn con la superficie melaminica disefiado especialmente para las ronas en contacto con el agua, donde la
resistencia a la humedad debe ser extrema. Los ndcleos de estos paneles son Eﬁneralmente en negro pero puaden suministrarse también en
marran, blanco e imitando el color de la superficie del panel. Los paneles despues de la aplicacion mantienen su planimetria perfectamente tras
largos periodes en contacto directo con el agua. La superficie es altamente resistente a los impactos lo gue permite tener una separacién trasera
entre rastreles de 400 a 500 mm. Nuestros paneles aguawall con acabado en efecto mosaico tienen una apariencia visual como las paredes con
baldosas reales.

APLICACION

# Revestimientos de duchas # Lavanderias publicas ® Paredes de lavabos ® Paredes traseras de pescaderias,
® Lavaderos ® Bafios ® Revestimientos de cocinas carnicerias, charcuterias, etc...
VENTAJAS

@ Facil de limpiar @ Robusto @ Resistente a la humedad o Resistente al agua o Muy bajo mantenimiento e Resistente al impacto

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Aqgvawall est une feuille stratifiée d'haute pression a surface de mélamine spécialement congue pour les zones humides ou la résistance a I'humidite
est importante, Le noyau de ces murs sont généralement noirs, mais peut également etre fourni en naturel, blanc et proche de la couleur
cormespondante de |a conception de surface. Les murs ne plient pas et maintiennent la planéité compléte aprés 'application. La surface a une
resistance 3 l'impact élevée qui lui permet d'avoir un cadre de soutien espacé entre 400-500 mm. Nos panneaux muraux d'effet de tuile ont tous les
avantages visuels des tuiles réelles.

APLICACIONES

® Doublure de cabine de douche  ® Cuvettes de blanchisserie ® Toilettes ® Panneaux muraux intérieurs
® Blanchiments & Mur arriere de zone de magasinage Mur arriere sur les éviers
AVANTAGES

& Facile @ nettoyer @ Robuste @ Résistance & 'humidité  ®Résistant 4 I'eau @ Faible entretien @ Résistant aux chocs

FRDDUKTEEEEHHEIEUNE-

Agvawall ist eine Laminatplatte mit Melaminharzbeschichtung, die speziell fir Nassbereiche entwickelt wurde, in denen Feuchtigkeitsbestindigkeit wichtig ist.
Der Kern dieser Wande ist in der Regel schwarz, kann aber auch in natirlicher, weiker und nahezu passender Farbe des Oherflichendesigns geliefert werden,
Die Wande sind nicht biegsam und behalten ihre vollstindige Ebenheit nach der Anwendung bei. Die Oberflache hat eine hohe Schiagfestigheit, die es ermagiicht,
einen Stutzrahmen awischen 400-500 mm zu haben. Unsere Flieseneffekt-Wandpaneele haben aile visuellen Vorteile von echten Fliesen.

ANMWENDUNGEMN

® Duschkabine Futter @ Wischetrige # Badezimmer @ Innenwandverkleidung
® Wischere| ® Einkaufsbereich Rickwand  ® Riickwand Gber Waschbecken

VORTEILE

® Einfach zu sdubern ®Robost ® Einfach zu sdubern ® Wasserdicht @ Geringer Wartungsaufwand @ Schlagfest

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN
2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vOMN
2.5mm, 3Imm, 4mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
Auailable in 6 surface structure in maore than 100 colours

Disponible en & acabados estructurales y mas de 100 colores

Disponible en & structures de surface dans plus de 100 couleurs

Erhdltlich in & Oberflaichenstrukturen in mehr als 100 Farben
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Unicore Laminate




PRODULCT o] L]
DESCRIPTION —alin

Looks the same from top and side, because they are structured out of multi coloured decorative papers. A niche product for the aesthetic beauty of the
interior. Beauty has a price so are these laminates. Perfection and inspirarfion combined together. We name it beauty to the core,

APPLICATIONS
® Furniture @ Doar @ Shelves @ Countertops e Signages and Display

ADVANTAGES

® Similar colour on the surface as well as on the core @ Edges looks smooth e High abrasion surface of 3000 cycles or more
# End to End colour consistency

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO re—

El laminada Unicore es el resultado de estratificar en el mismo color nécleo y decorative, consiguiendo de esta manera un laminade unicolar
homogéneo sin diferencia entre la parte inferior, nicleo y parte superior, perfecto para la decoracidn inspirada en la continuidad sin lineas ni cortes.

APLICACIONES
® Muebles ®Puertas ® Estanterias @ Encimeras @ Sefalizaciones y visualizacidn

VENTAJAS
® Color idéntico en todo el velumen  ® Cantos suaves @ Superficie resistente a la alta abrasion con mas de 3000 ciclos

DESCRIPTION DU l I
PRODUIT

La touche est méme du dessus et du cote, parce qu'ils sont structurés en papiers deécoratifs multicolores. Un produit de niche pour la beauté
E:theh:q ve de l'inteérieur, La beaute a un prix, ainsi sont ces stratifiés. La perfection et l'inspiration se sont combinées ensemble. Nous le nommons |2
aute au coeur

APLICACION
® Maubles ®Porie Etagéres e Comptoirs e Signalisations et affichage

AVANTAGES
® Couleur semblable sur la surface aussi bien gque sur le noyau @ Les bords semblent lisses ® Surface d'abrasion élevée de 3000 cycies ou plus

F’RDDUKTEEEEHRE!EUNE-

Sieht von oben und von der Seite gleich aus, weil sie aus mehrfarbigen Dekorpapieren aufgebaut sind, Ein Nischenprodukt fir die Ssthetische

Eﬂ;hi’mheit des Interieurs. Schanheit hat einen Preis, so sind diese Laminate, Perfektion und Inspiration kombiniert, Wir nennen Schénheit
is ins Mark.

ANWENDUNGEMN

® Mabel @ Tir e Regale e Arbeitsplatten e Signage und Anzeige

VORTEILE
® Ahnliche Farbe auf der Oberfliche sowie auf dem Kern @ Kanten sieht glatt aus  ® Hohe Abriebfliche von 3000 Zyklen oder mehr

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIELES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm

THICKHNESS FROM | ESPESORES ] ERPAISSEUR DE| DICKE vOMN
0.7mm = 3mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
Available in 5 colours and In more than 50 surface finish

Disponible en 5 colores y mas de 50 superficies de acabado.

Disponible en 5 couleurs dans plus de 50 finition de surface

Erhaltlich in 5 Farben und in mehr als 50 aberflachenende
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Xterior




PRODUCT M| L]
DESCRIPTION —aiin

CrownXCL is an Innovative and versatile facade cladding solution that Improves the lock, performance and longevity of any bullding. CrownXCL is
a thermosetting press at high temperature and pressure. Additional double hardened acrylic PUR resin further increase the durability of the panels.
Ax a result, CrownXCL panels are extremely durable and protect effectively against weather and UV radiation, CrownXCL conforms to North America
fire standards, They are impact and 5¢mtc11|1 resistant, CrownXCL panels are easy to machine, install, maintain and offer 3 wide range of decorative

possibilities.

APPLICATIONS

® Facade Cladding e Outdoor Furniture @ Fences and more @ Balconies @ Ceilings

ADVANTAGES

® Fire Resistance @ Cuick and Easy to Assemble @ Double Hardened @ UV Protected  ® Scratch Resistance  ® Solvent Resistance
e Self Supporting e Bending Resistance ® Heat Resistant & Anti-graffiti ® Decorative & Impact Resistance
® Frost Resistant & Improves Sound Insulation o Optimal Light @ Easy to Clean @ Waterproof and

Fastress and Maintain ‘Weather Resistant

DESCRIPCION DEL r
PRODUCTO ——)

El tablero XCL es una solucion de revestimiento de fachadas innovador y versatil que rrrEH'orE el aspecto, rendimiento y longevidad de cualguier
edificio, Fabricados en prensas termoestables de alta temperatura y presion, unido a la adicidn de las resinas de PUR acrilicas doblemente
endurecidas aumentan la durabilidad del panel dando como resultado unaos paneles XCL extremadamente durables, protegidos contra los agentes
climaticos v [a radiacion solar UV, Son resistentes a los arafiazos v a los impactos, faciles de instalar, mecanizar y mantener ofrecienda una amplia
gama decorativa y diversas soluciones arquitectdnicas.

APLICACIONES
® Revestimientos de fachadas ® Muebles para exteriores e Vallas y cercados @ Balcones ® Techos

VENTAJAS
# Resistencia al fuego @ Rapido y facil de ensamblar @ Doble proteccion o Resistente 3l rayado @ Resistente a solventes
® Resistencia a la flexion ® Mejora el aislamiento acustico e Autoportante ® Resistente al calar ® ptima solidez a la luz

® Resistencia al impacto ® Resistente a las heladas ® Anti grafiti ® Decorativo # Facil de limpiar y mantener
& Impermeable y resistente a los agentes climaticos

DESCRIPTION DU
PRODUIT

CrownXCL est une solution innovante et palyvalente de revétemment de facade qui ameéliore 'apparence, la performance et |a longevité de tout batiment.
CrownXCL est une presse thermodurcissable & haute température et a haute pression, La résine acrylique PUR de double durcie supplémentaire augmente
encore la durabilite des panneaux. En consequence, les panneaux CrownXCL sont extrémement durables et protégent efficacement contre fes intemperies
et les radiations UV, CrownxCL est conforme aux normes d'incendie en Amérique du Nord, Ils sont resistants aux chocs et aux rayures. Les panneaus
CrownXCL sont faciles a usiner, installer, maintenir et offrir une large gamme de possibilités décoratives.

APLICACION
& Revétement de facade & Meubles d'extérieur @ Cldtures et plus @ Balcans @ Plafands

AVANTAGES
#@ Résistance au feu @ Rapide et facile 3 assembler @ Double durci ®Protégé d'UV e Résistance a la rayure @ Résistance a la flexion
# Auto-support ® Résistance aux solvants ® Anti-graffii @ Décoratif ® Résistance aux chocs @ Ameéliore ['isolation
e Faclle a nettoyer @ |mperméable et résistant @ Résistant au gel @ Solidité de la lumiére optimale phonique
et a entretenir AUX Intempearias

F’RDDUI{TBEEEHREIEUNG-

Crown¥CL ist eine innowvative und vielseitige Fassadenverkleidung, die das Aussehen, die Leistung und die Langlebigkeit jedes Gebdudes verbessert,
CrownXCL ist eine duroplastische Presse bei hoher Temperatur und hohem Druck. Zusatzliches doppelt gehirtetes Acryl-PUR-Harz erhiht die Haltbarkeit
der Paneele zusatzlich. Dadurch sind CrownXCL-Panels extrem langlebig und schitzen effektiv var Witterungs- und UN- Strahlung. CrownXCL entspricht
den nordamerikanischen Brandschutznormen, Sie sind schlag- und kratzfest. CrownXCL-Platten sind einfach zu bearbeiten, zu montieren, zu warten und
bieten eine breite Palette an dekorativen Moglichkeiten.

AMNWENDUNGEM

¢ Fassadenverkleidung e Outdoor FurniturGartenmébel @ Ziune und mehr @ Balkone @ Decke

VORTEILE

e Feuer Bestandigkeit o Schnell und einfach zu montieren ® Doppelt gehartet o UV-geschitzt e Kratzfestigheit e Biegefestigkelt
® Solbstunterstitzend e Ldsungsmittelbestdandigheit # Hitzebestandig & Dekorativ e Frostbestandig e Optimale

® Leicht zu reinigen und zu pflegen & Verbessert die Schallddmmung Lichtechtheit

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFIUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm, 3670mm x 1840mm

THICKRKESS FROM | ESPESORES | ERPAISSEUR DEl DICKE vYOM
emm - 12mm
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Deck Floor




PRODULCT o) L]

DESCRIPTION =gl

Impression, a revolutionary anti-skid HPL deck floar material is suitable for outdoor applications in terms of decking and flooring. These are elite
quality flooring boards made from speciality paper and spacially compositioned resin under high pressure and controlled temperature making the
boards weatherproof, anti slip, frost resistant, durable, longlasting besides being eco friendhy, Its warm wooden finish extends an inviting look to the
outdoor surface. These are available in various thickness. The boards use rivetless technology and advanced durable clamps for fixing purpose which
are fast and easy to install, hence one can fancy a change in look,

APPLICATIONS
® Terraces  ® Balconies @ Pool Surroundings @ Platforms @ Overpasses e Outdoor Dining e Relaxing Areas

ADVANTAGES

@ Decorative @ High Weather Resistance e Optimal Light Fastness e Optimal Light Fastness e Both visible and hidden fastening passible
@ Strong ® Easy to Clean and Maintain & Scratch Resistance @ Environment Friendly & Owverall Light Weight Substructure

® Sustainability @ Quick and Easy to Assemble @ Fire Resistance ® Anti Slip/ Skid Resistant @ Splvent Resistance

® mpact ® Heat Resistance ® Self Supporting
Resistance

DESCRIPCIAON DEL T

PRODUCTO =

Impresién , es un revolucionario material de compacto antideslizante para aplicaciones en suelos en el exterior. Es un producto de alta calidad gue
lo sitda en la élite de los suelos mundiales. Fabricados con papeles kraft y resinas de composicion especiales bajo alta presidn y temperatura
controlada conseguimes unds tableras impermeables, antideslizantes, resistentes a las heladas y duraderos, siendo respetuosos con el medio
ambiente, Estan disponibles en varios espesores y utilizan una tecnologia sin remaches ni abrazaderas que permiten un montaje rdpido y facil
cambiando el aspecto de la superficie sobre todo en los acabados madera aportando elegancia y calidez al entorno,

APLICACIONES

® Terrazas @ Balcones @ Perimetros de piscinas @ Pasos elevados ® Comedores al aire libre ® Areas de relax y SPA. @ Paradas de autobuses,
metras, farrocarriles

VENTAJAS

® Decorativo ® Resistente al fuego ® Resistencia al rayado @ Resistente a solventes ® Posibilidad de fijacian oculta o vista

# Robusto ® Optima resistencia a la luz ® Resistencia al impacto e Facil de limpiar y mantener @ Alta resistencia & los agentes climaticos
» Autoportante ® sostenibilidad L] ggggsrructura ligera de @ Rapido y facil de ensamblar @ Respetuoso con el medio ambiente

# Resistente al calor ® Antideslizante

DESCRIPTION DU I I
PRODLUIT

Impression, un matériel révolutionnaire de plancher de plate-forme HPL d'anti-dérapage est approprié a I"application extérieure en termas de platelage
et de plancher. Ce sont des planches de plancher de qualitd d'élite faites 3 partir du papier de spécialité et de la résine spécialement compaositionée sous
la haute pression et la température cantrolée rendant les conseils imperméables, antidérapant, résistant au gel, durable, de longue durée en plus d'étre
respectueux de l'environnement. 5a finition en bois chaude prolonge un regard invitant 3 1a surface extérieure. Ceux-ci sont disponibles dans |'épaisseur
diverse. Les planches utilisent une technologie sans révolte et des pinces durables avancées pour fixer le but qui sont rapides et faciles a installer, d'cd on
peut fantaisie un changement dans le regard.

APLICACION
# Terrasses ® Balcons @ Environnement de |a piscine @ Plateformes @ Ponts autoroutiers ® Repas en plein air - ® Zones de détente

AVANMTAGES

® Décoratf ® Haute résistance aux intempéries & Solidité de la lumigre optimale @ Facile a nettoyer et a entretenir

® Durabilite ® Sous-structure légere générale ® Rapide et facile a assembler ®» Résistance aux ant-dérapante/dérapage
® Fort ® Résistant aux rayures ® Résistance aux solvants ® Fixation visible et cachée possible

® Auto-support e Résistance aux chocs ® Résistance a la chaleur # Respectueux de 'environnerment

#® Résistance au feu

F’HDDUI{TEEEEHREIEUNE-

Impression, ain revolutiondrer rutschfester HPL-Bodenbelag, eipnet sich fir Aufenamwendungen in Bezug auf Bodenbeldge und Bodenbeldge. Das sind
hochwertige Bodenplatten aus Spezialpapier und speziell zusammengesetzten Harzen unter hohem Druck und kontrollierter Temperatur, die die Platten
wetterfest, rutschfest, frostbestindig, langlebig und umweltfreundlich machen, Das warme Holzdekor verleibt der Aufenfliche einen einfadenden Look,
Diese sind in verschiedenen Starken erhiltiich. Die Boards verwenden Nietenlose Technologie und fortschrittliche haltbare Klemmen fir Befestigungszwecke,
die schnell und einfach zu installieren sind, daher kann man eine Veranderung in der Optik erwarten.

AMWENDUNGERMN
# Terrassen @ Balkone ®Pool Umgebung @ Plattformen @ Uberfiihrungen  ® Essen im Erelen @ Entspannende Bereiche

£l







VORTEILE

® Dekorativ # Hohe Wetterbestindigkeit @ Optimale Lichtechtheit @ Kratzfestigkeit @ Losungsmittelbestandigkeit

® Schilagfestigkeit & Feuer Bestandigkeit @ Hitzebestandigkeit ® Umweltfreundlich @ Leicht zu reinigen und zu pflegen
® Rutschfest ® 5g|bstunterstitzend ® Schnell und einfach zu @ Nachhaltigkeit @ Gesamtgewicht Unterkonstruktion
® Stark ® Sichthare und versteckte montieren

stigung moglich

AVAILABLE SIZES | TAMARNOS DISPOMNIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLUGEBARE GROSSEMN

200mm x 1500mm, 300mm x 1500mm, 200mm x 3050mm

THICKNESS FROM | ESPESORES |EPAISSEUR DE | DICKE vON

10mm, 12mm, 14mm

COLOURS | COLORES I COULEURS | FARBEM
Available In various colours

Disponible En Varios colores

Disponible En Différentes Couleurs

In Werschiedene Farben Erhdltlich

EE]




Table Tops




PRODUCT o] L]
DESCRIPTION =alln==

Tabille is manufactured with high-tech polymers which provide extreme durability for both interior and exterior use. The product core |5 comprised of
thin layers of kraft paper saturated with phenolic resin and pressed under high temperature and pressure. ILis then cut to the required dimentians,
inspected, coated with a protective film, packaged and shipped to our customers. Tabillo has high scratch, chemical and wear resistance making it
perfect for public and institutional furniture, work surfaces and restaurants applications. It is UV protected and can be used in any exterior application
with full exposure to the elements,

APPLICATIONS

# Insttutional Furniture @ Restaurant @ Outdoor Furniture @ Garden Furniture @ Educational Furniture @ Café Tables
® Play House Tables ® Benches ® Work Surfaces » Worktops ® Bar Counters

ADVANTAGES

® Impact Resistant @ Flame Resistant @ Water Resistant  ® Low Maintenance ® High Abrasion  ® Rot Resistant  ® Colourfast
# Easgy to Clean

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO =

Tahillo @s un producto fabricado con polimeros de alta tecnologia que proporcionan una durabilidad extrema para usos en interior y exterior, ef
nucleo con multiples capas de papeles kraft saturados de resina fendlica y prensado junto con los decorativos impregnados de resina melaminica
a alta temperatura ¥ presian, conforman un tablero de alta resistencia a las rayadas, a los quimicos y al desgaste, haciéndolo perfecto para
mabiliario pdblico, institucional, superficies de trabajo de restaurantes, etc... Protegido contra los rayos UV podemos utilizarlo con total seguridad
para aplicaciones exteriores como mesas de hosteleria, etc... También ofrecemos |a posibilidad de personalizacion de los disefios mediante la
técnica de impresion digital.

APLICACIOMNES
# Mobiliario corporative ® Restaurantes # Muebles al aire libre v de jardin  ® Mesas de cafeterias @ Tableros de juegos
@ Superficies de trabajo @ Encimeras @ Mostradores # Bancos # Muebles educativos

VENTAJAS

® Facil de limplar  Resistente a los impactos » Resistente al fuego @ Resistente al agua « Bajo mantenimiento # Certificado LFGE
® Solidez del color ® Resistente a la abrasion ® Resistente a la pudricion, moho y hongos,

CESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Tabillo est fabrigué avec des polyméres de haute technologie qui offrent une durabilité extréme pour 'usage intérieur et extérieur. Le noyau de produit
est compase de couches minces de papier Kraft satures avec de |a résine phénalique et pressé sous haute température et [z pression. |1 est ensuite coupe
aux dimensions requises, inspecte, enduit d'un film protecteur, emballé et expédié 4 nos clients. Tabillo a une haute résistance aux rayures, aux produits
chimiques et & l'usure, ce gui le rend parfait pour les meubles publics et institutionnels, les surfaces de travail et les applications des restaurants, || est
protége contre les rayons UV et peut étre utilisé dans n'importe quelle application extérieure avec une exposition complete aux éléments.

APLICACION

® Mobilier institutionnel  ® Restaurant @ Meubles d'extérieur @ Meubles de jardin - e Table de Maison de jeu  ® Surfaces de travail
® Plans de travall ® Bancs # Tables de café ® Mobilier éducatif & Comptoir de bar

AVAMNTAGES

® Facile & nettoyer ® Grand teint @ certifié par LFGB e Résistant a a pourriture @ Résistant 3 'sau @ Résistant a la flamme
® Faible entretien @ Résistant aux chocs

PRDDUKTEEEDHREIEUNG-

Tabilla wird mit High-Tech-Polymeren hergestellt, die extremne Haltbarkeit fir den Innen- und Auenbereich bieten, Der Produktkern besteht aus diinnen
schichten Kraftpapier, das mit Phenolharz gesdttigt ist und unter heher Temperatur und hohem Druck gepresst wird, Es wird dann auf die erforderlichen
MaBe zugeschnitten, geprift, mit einer Schutzfolie Dberzogen, verpackt und an unsere Kunden ausgeliefert. Tabillo hat eine hohe Kratz-, Chemikalien-
und Abriebfestigheit und eignet sich daher perfekt fir Gffentliche und institutionelle Mobel, Arbeitsflichen und Restaurants, Es ist UV-geschiitzt und kann
in jeder Anwendung mit voller Exposition zu den Elementen verwendet werden.

AMWENDUNGEMN

® Institutionelle Einrichtung ® Restaurant ® Gartenmidbel ®Banke ® Splelhaus Tisch @ Arbeitsoberflichen = Arbeitsplatten
# Padagogische Mabel ® Cafetische ® Bartheke

VORTEILE
® Einfach zu sdubern ®Farbecht & LFGE zertifiziert & Rot Bestdndiz e Wasserdicht ® Geringer Wartungsaufwand e Schiagfest
® Feuerresistent

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPOMNIBLES | TAILLES DISFONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsEN

Can be customised | Puede ser persenalizado| Peut £tre adapté aux besoins du client | Kann angepasst warden

THICKENESS FROM | ESPESORES | ERPAISSEUR DE | DICKE vOMN

&mm, 8mm, 10mm, 12mm, 18mm







PRODUCT o] L]
DESCRIPTION =alln==

Fence a new product from the stable of Crown comes in several designs complete with its fitting and related hardware. We can also supply cut
to size panels which can be used for the fence,

FEATURES

Security benefits of having a fence installed - & fence can provide security detering trespassers from entering your property, Mot anly can fencing
discourage intruders but a fence can also keep unwanted stray animals and other wildlife from coming into your vard, For safety reasons, a fence can
give your children and family pets limitations and boundaries to keep them safe inhibiting them from feaving the yard and wandering off giving you
added peace of mind. If you have a swimming poal or other sources of water on your property, this is another excellent safety reason for having a
fence installed. Also, many municipalities reguire enclosing pool areas with fencing and locking gates.

Privacy Benefits of having a fence installed :- A fence can also provide you with privacy, for this reason many people choose to have a fence installed.
Life cam be hectic and chaotic at times and a privacy fence on your property can provide you with the peace and solitude you're looking for while relaxing
putsideWe carry a variety of different types and styles of fencing to chooss from depending on the level of privacy you may be looking for

Installing a fence can define property boundaries :- Boundary defination is another reason for adding a fence on your property, & fence can define
where your property boundaries are.

Installing a fence enhances landscape and curb appeal - A good quality and beautifully crafted fence can also be an asset to your landscapes appearances,
Marmy people choose ta have a fence installed simply because a well constructed and designed fence adds character and beauty to their landscape. Mot
only a decaorative fence benefit the properties appearance for the homeowners but it also enhanses curb appeal from the street.

ADVANTAGES
e Optimal Lightfastness e Extremely Weather Resistant @ Scratch Resistant ®Long Lasting e Double Hardened Surface
# Easy to Instal & Solvent Resistant & Impact Resistant & Standardised Quality (acc. to EN 438)

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO H—

Las vallas son un producto nuevo fabricado por Crown que se suministra en varios disefios con todos los accesorios necesarios para el montaje.
También podemos suministrar los paneles cortados a medida para utifizarios como vallas.

ESPECIFICACIONES

Beneficios de tener una valla instalada: Seguridad , una valla puede proporcionar |a seguridad de evitar que los intrusos entren en su propiedad,
ademas puede mantener a animales alejados de su vivienda. Por razones de seguridad, una valla o cerca puede proparcionar a sus hijos y
mascotas un limite para evitar la sallda no deseada de su propiedad. 5 dispone de piscina u otras fuentes de agua es una excelente razdn para
prevenir posibles accidentes, en este caso se pueden instalar con puertas de acceso v de seguridad,

Intimidad, Una valla puede proporcionar intimidad, aporta paz y tranquilidad en una vida ya de por s cadtica y estresada, disponemos de diversas
saluciones dependiendo del nivel de intimidad que se precise.

Definir los limites de la propiedad , es una buena razon para instalarla.

Mejora del entorno interior y exterior, una valla bien disefiada y de calidad aporta una mejora visual, aflade belleza y caracter al interior, y mejora
el aspecto de su propledad desde el extarior

VENTAJAS
® Optima solidez 2 la luz  ®Resistente a solventes @ Resistente al impacte @ Superficie decorativa a dos caras e Resistente a los agentes
@ Facil de limpiar ® Resistente al rayado ® Duradero e Calidad standard (segin EN 438]  climatologicos extremas

CESCRIPTION DU I I
PRODUIT

La cléture un nouveau preduit de |2 table de Crown Decor est livré dans plusieurs conceptions complétes avec son raccord et matériel connexe, Nous
pouvons ggalement fournir |2 coupe aux panneaux de taille gui peuvent étre employés pour la cldture,

FONCTIONMALITES

Avantages pour la sécurité d'avoir une cléture installée:- Une cldture peut fournir une sécurité dissuadant les intrus d'entrer dans votre propriété, Non
seulement ['escrime peut-elle décourager les intrus, mais une cioture peut également empécher les animaux errants et d'autres espéces sauvages d'entrer
dans votre cour, Pour des raisons de sécurité, une cldture peut doenner 3 vos enfants et aux animaux de compagnie des limites et des [imites pour es maintenir
en securiteé les empéchant de guitter la Cour et errant hors de vous donner une tranguillité d'esprit supplémentaire. 51 vous avez une piscine ou d'autres sources
d'eau sur votre proprigté, c'est une autre exceliente raison de sécurité pour avoir une cldture installée. De plus, de nombreuses municipalités ont besoin de
fermer les zones de regroupement avec des clotures et des portes de verrouillage,
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Avantages pour la vie privée d'avoir une cléture installée:- Une cléture peut également vous fournir a vie privée, pour cette raison, beaucoup de personnes
chaisissent d'avoir une cidture installée, La vie peut &tre trépidante et chaotigue & certains moments et [a cloture de la vie privée sur votre proprieté peut
vous fournir la paix et la solitude que vous recherchez tout en vous relaxant & 'extérieur. Nous portons une variété de différents types et modétes d escrime
paur choisir de selon le niveaw de la vie privée que vous recherchez peut-gtre,

L'installation d'une cléture peut définir des limites de propriété:- La definition des limites est une autre raison pour ajouter une clature sur votre proprigté,
Une cléture peut définir ou sont vos limites de propriéte.

L'installation d'une cléture améliore 'attrait du paysage et de la bordure:- Une cloture de bonne qualité et magnifiquement concue peut également étre
un atout pour les apparences de vos paysages. Beaucoup de personnes choisissent d'avoir une cldture installée simplement parce qu'une cloture bien
construite et concue ajoute le caractére et la beauté a leur paysage, Non seulement une cldture décorative prafite a l'apparence des propriétés pour les
praprietaires, mais elle ameéliore également |"attrait de la rue.

AVANTAGES
® Résistance a la lumigre optimale e Résistant aux rayures @ Durable ® Facile & installer ® Surface double durcie  ® Résistant aux solvants
® Extrémement résistant aux ® Résistant aux chocs @ Qualité normalisée | acc. & EN 438)

intemperies

FﬂRDDUI{TEESEHREIEUNG-

Fence ein neues Produkt aus dem 5tall von Crown kammt in mehreren Designs komplett mit seiner passenden und zugehorigen Hardware.
Wir kinnen auch rugeschnittene Platten liefern, die fur den Zaun verwendet werden kinnen,

EIGENSCHAFTEM

Sicherheitsvorteile durch einen Zaun Installiert: - Ein Zaun kann Sicherheit bieten, die Eindringlinge davon abhalt, [hr Eigentum 2u betreten, Fechten kann
miekt nur Eindringlinge abschrecken, sondern eln Zaun kann auch unerwlnschte streunende Tlere und andere Wildtiere davon abhalten, in Ihren Garten 2u
kammen, Aus Sicherheitsgrinden kann gin Zaun Ihren Kindern und Familienmitgliedern Grenzen und Grenzen setzen, um sie sicher 2u halten und sie daran
zu hindern, den Garten zu verlassen und davon abzuwandern. Wenn Sie gin Schwimmbad oder andere Wasserquelien auf threm Grundstuck haben, st dies
ein weiterer ausgezeichneter Sicherheitsgrund fir die Installation sines Zauns. Viele Gemeinden verlangen auch, Poalbersiche mit Umziunungen und
Schieusen zu umzdunen,

Datenschutz Vorteile eines Zauns: - Ein Zaun kann |hnen auch Privatsphare bieten. Aus diesem Grund haben sich viele Menschen dafir entschieden, einen
Zaun 2u installieren. Das Leben kann manchmal hektisch und chaotisch sein und ein Privatzaun auf threm Grundstidck kann thnen die Ruhe und Einsamkeit
bleten, nach der Sie suchen, wahrend Sie sich im Freien entspannen. Wir fihren eine Vielzahl von verschiedenen Arten und Arten von Fechten, aus denen
Sie wihlen kinnen, abhdngig von der Privatsphare, die Sie suchen,

Das Installieren eines Zauns kann Grundstiicksgrenzen definieren: - Die Grenzdefinition ist ein weiterer Grund fir das Hinzufligen eines Zauns zu Ihrer
Immaobilie. Ein Zaun kann definieren, wa sich thre Grundsticksgrenzen befinden.

Installieren eines Zauns verbessert die Landschaft und Eindimmung der Attraktivitit: - Eine gute Qualitit und schdn gestaltete Zaun kann auch ein Gewinn
fiir Ihre Landschaften Erscheinungen sein. Viele Menschen entscheiden sich dafir, einen Zaun 2u instaliieren, nur weil gin gut konstruierter und entworfenser
Zaun ihrer Landschaft Charakter und Schanheit verleibt. Micht nur ein dekorativer Zaun verbessert das Aussehen der Immobilie fir die Hausbesitzer, sondern
verbessert auch dle Attraktivitdt von der StraBe.

VORTEILE
® Optimale Lichtechtheit  ® Extrem wetterbestdndig e Kratzfest o Lanpe andauernd @ Ejnfach zu installieren @ Oberfliche
» Doppelgehartete ® Lisungsmittelbestindig e Schlagfest e Standardisierte Qualitat (gemalk En 438)

AVAILABLE SIZES | TAMARNDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsSEN

S00mm x 900mm, S00mm x 1200mm, 1200mm x 1800mm, 900mm x 1800

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
6mm and 8mm




Labplus Laminate




PRODUDCT o] L]

DESCRIPTION malln™

Labplus is a chemical/stain resistant laboratory grade laminate intended for application to interior horizontal and vertical surfaces where design, appearance,
quality, durahility, resistance to relatively harsh acids, alkalis, corrosive salts and other destructive or stainintsuhstanpes are required, Horizontal surfaces
include 1ab counters, lab benches, tabletops and ather wark surfaces in chemical, medical, scientific, pathogenic laboratories, clinics, photographic laboratories,
martuaries, nursing stations and other institutional uses, as well as commercial or light duty manufacturing operations. Vertical surfaces include cabinets,
casework fronts, wall backsplash panels or screens.

APPLICATIOMNS
® Murses’ Station @ Educational Laboratories ® Product testing facilities ® Beauty Salens e Photography labs and darkrooms

# Physician and dentists' examining ® Laboratories and pathologists” workrooms
and treatment rooms

ADVANTAGES
® Chemical Resistant @ Easy to Maintain @ Cost Effective @ Cleaning Agent Tolerant @ Durable

DESCRIPCIAN DEL T
PRODUCTO —

Labplus &5 un laminado de calidad laboratorio resistente a los quimicos ¥ la manchas destinado a la aplicacian en superficies interiores tanto en
vertical como en horizontal donde el disefio, la apariencia, la calidad, durabilidad y resistencia a los acidos, alcalinos, sales corrosivas, etc... sea
Imprescindible. Como superficies horizontales e incluyen los contadores y bancos de laboratorio, encimeras y otras superficies de trabajo en
industrias quimicas, instalaciones médicas, cientificas, laboratorios patdgenos, clinicas, laboratorios fotograficos, morgues, enfermerias, etc.. Las
superficies verticales incluyen cabinas, paneles, pantallas de proteccion, etc...

APLICACIONES

® Salas de enfermeria ® Laboratorios educativos @ 5alas de pruebas de productos e Laboratorios y salas de patologias
® Laboratorios fotograficos e Salas de facultativos y dentistas @ Salones de belleza

y quimicos
VENTAJLAS

e Resistente a los guimicos @ Ficll de mantener ®Econdmico @ Tolerante a los agentes de limpieza @ Duradero

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Labplus est un stratifié de qualité laboratoire résistant a la chimigue et tache desting a "application aux surfaces horizontales et verticales intérieures ol
la conception, I'apparence, la qualité, |a durabilité, |a résistance aux acides relativement durs, aux alcalis, aux sels corrosifs et & d'autres des substances
destructeurs et de coloration sont nécessaires, Les surfaces horizontales comprennent des comptoirs de laboratoire, des bancs de laboratoire, des plateaux
et d'autres surfaces de travall dans des laboratoires chimigues, médicaux, scientifiques, pathogenes, des cliniques, des laboratoires photographiques, des
miorgues, des pastes de salns infirmiers et d'autres usages nstitutionnels, ainsl gue apérations de fabrication commerciale ou de servics |éper, Les surfacas
verticales comprennent les armoires, les facades de meuble, les panneaux d'éclaboussure de mur arriere ou l'écran,

APLICACION
® Postes d'infirmidres ® Laboratoires éducatifs @ Installations d'essals de produits @ Salles d'examen et de traitement @ Salons de beauté
® Lahoratoires de photographie ® Laboratoires et salles de travail des médecins et des dentistes
et chambres noires des pathologistes
AVANTAGES

® Résistant aux produits chimigues @ Facile 3 entretenir @ Rentable  ® Agent de nettoyage tolérant @ Durable

PRDDU!{TEEEEHREIEUNG-

Labplus ist ein chemikalien- / schmutzabweisendes Laborlaminat fiir die Anwendung auf horizontalen und vertikalen Oberflichen im Innenbereich, wo
Design, Aussehen, Qualitat, Haltbarkeit, Bestandigheit gegeniber relativ aggressiven Sduren, Laugen, korrosiven Salzen und anderen zerstorenden oder
stauenden Substanzen gefordert sind. Zu den horizontalen Oberflichen gehtren Labortische, Labortische, Tischplatten und andere Arbeitsflachen in
chemischan, medizinischen, wissenschaftlichen, pathogenen Laboratarien, Leichenhallen, Pfllegestationen und anderen institutionellen Anwendungen
sowie kommerzielle oder leichte Fertigungsverfahren. Vertikale Oberflachen umfassen Schrinke, Gehausefronten, Wandriickwinde oder Bildschirme.

ANMWENDUNGEN
® Krankenschwesternstation  ® Bildungslaboratorien @ Fotolabore und Dunkelkammern  ® Labore und die Arbeitsraume der Pathologen
# Produkttesteinrichtungen @ Schanheitssalons # Untersuchungs- und Behandlungsrdume fiir Arzte und Zahnirzte

VORTEILE
o Chemikalienbestdndig e Leicht zu pflegan @ Kosteneffizient @ Reinigungsmittel tolerant @ Haltbar

AVAILABLE SIZES | TAMARNDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSSEN
2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES |EF"AIEEELIR DE | DICKE vOM
10mm, 12mm, 16mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
White and Black | Blanco y Negro | Blanc et noir | Weill und Schwarz
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PRODULCT [ L]

DESCRIPTION mala=

Crown Decor, the pioneer of luxury laminates in India, presents another ground-breaking product range set to create new benchmarks for high gloss

l[aminates, Hi-Gloss [aminate with a sheen of seamless perfection that emerges from the core and shines through the surface. Beneath the slick, radiant,

srﬁ-arnless ﬁn'lshhuf Hi-Gloss is an inherent core of highly sustzinable strength. At Crown Decor, we firmly believe that true beauty is a glimmering reflection
true strength.

ADVANTAGES

# Extra Ordinary Mar Resistance
Resiliance is our greatast virtue and when it comes to
mar resistance, no one can beat Hi-Gloss. Numerous
lab tests stand as a testament to the fact that Hi-Gloss
sustains its gloss multiple times longer than other
gloss laminates

# Excellent Gloss Level Reading

® Enhanced Abrasion Resistance ‘
& times better abrasion resistance as compared to ordinary laminates

# Superior Impact Resistance
Special top layers along with the build gives better impact resistance,
therehy protecting the surfaces from falling objects

& A Wide Spectrum

The gloss level reading of Hi-Gloss surpasses others
when tested at a 60 de%reel angle, When ather gloss
readings range around 80, Hi-Gloss reaches above 110

® Heat Resistance, Non-Toxic, Non-Porus
The Hi-Gloss laminate has a capacity to resist temperature
of 180 degree Celsius, Its non-toxic and non-porous
characterisbic makes it ideal for use in kitchen applications

A wide array of colours and wood grains that suit your style

® Remarkable 5tain Resistance
Higher stain resistance as compared to other high gloss laminates

® Exemplary Scufff Resistance .
Hi-Gloss is designed to mitigate scuffing during transit and fabrication
processes for a beautiful imeless finish

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO e

Crown Decor, el pionero del laminado de alta calidad en India, presenta otra gama de producto Innovador para crear una cota de referencia en los
laminados de mayor calidad, los laminados de alto brillo presentan un acabado sin imperfecciones con un alto grado de gloss que emearge a través
de los diferentes disefios para aportar una belleza y un resplandor brillante sin igual.

VENTAJAS

» Extraordinaria resistencia al desgaste
La resistencia es una de nuestras mayores virtudes v
cuando se trata de resistencia al desgaste nada puede
superar al alto brillo. Numerosas pruebas de laboratorio
son un testimonio real del hecho de que nuestro alto
brillo mantiene su acabado por encima de otros
laminados brillantes.

® Excelente nivel de brillo
El nivel de brillo es excelente superando cuando se
realiza la prueba en angulo de 602, &l estandar de B0 a
110 puntos.

® Resistente al calor, no toxico

El laminado aito brillo tiene la capacidad de resistir una
temperatura de 1802 Celsius. La propiedad de no ser
toxico lo hace ideal para su aplicacion en cocinas.

DESCRIPTION DU I I
PRODWIT

® Mejora de la resistencia a la abrasion

La resistencia a la abrasion es 5 veces mayor, comparandolo con
los laminados ordinarios.

® Mayor resistencia al impacto
La superficie superior de fabricacian espacial, proporciona una mejor
resistencia al impacto, protegiendo al laminado de la caida de objetos,

o Amplia gama de disefios
Una amplia gama de unicolores, maderas y disefios satisfacen las demandas
mas exigentes,

& Gran resistencia a las manchas
Posee una alta resistencia a las manchas compardndolo con los otros
laminados de alto brillo

@ Resistente al desgaste

El alto brillo esta disefiado para mitigar jos arafiazos durante su vida Ofil
para conseguir una excelente acabado intemporal.

Crown Decor, le pionnier des stratifiés de luxe en Inde, présente une autre gamme de produits révalutionnaires mis en place pour créer de nouveaux
repéres pour les strabifiés & haute brillance. Le stratifié d'haute brillance avec un éclat de perfection sans couture gui émerge du noyau et brille &
travers la surface. Sous la finition nappe, rayonnante, transparente d'haute briflance est un novau Inhérent d'une force hautement durable, Chez

Crown Décor, nous croyons fermement gue la vrale beauté est un reflet scintillant de la vrale force

AVANTAGES

® Résistance extraordinaire de Mar
La resilience est notre plus grande vertu et Quand il s"agit
de résistance aux chocs, personne ne peut vaincre 'haute
brillance. De nombreux tests de laboratoire témoignent
du fait gue I'haute brillance soutient son lustra plusieurs
fois plus longtemps que les autres stratifiés brillants.

® Excellente lecture de niveau de brillance

La lecture du niveau de brillance d'haute brillance surpasse

les autres lorsgu'elle est testée & un angle de 60 degres.

® Résistance A la chaleur, non-toxique, non poreux
Le stratifié d’haute briflance a une capacité de résister 3 une
température de 180 degrés Celsius. 5a caractéristigue non
toxigue et non poreuse le rend |déal pour une ublisation
dans les applications de culsine.

® Résistance a l'abrasion améliorée
5 fois meilleure résistance 3 I'abrasion par rapport aux stratifiés ordinaires.

# Résistance aux chocs supérieure
Les couches supérieures spéciales ainsi gue la construction donne une meilleure
résistance aux chocs, protégeant ainsi les surfaces des chutes d'objets

® Un large spectre
Unllarge eventail de couleurs et de grains de bois qui conviennent & votre
style

® Résistance aux taches remargquable

Eé_ﬁistante aux taches pius élevee par rapport a d'autres stratifiés a haute
rillance

# Résistance aux éraflures exemplaire
L'haute brillance est congu pour atténuer les éraflures pendant le transit et
les processus de fabrication pour une belle finition intemporelle







PRDDUK,TEEEEHREIEUNE-

Crown Decor, der Pionler der Luxuslaminate in Indien, présentiert eine weitere bahnbrechende Produktpalette, die neus MaBistibe flr
Hechplanzlaminate satzt. Hi-Glass Laminat mit elnem Glanz von nahtlaser Perfektion, der aus dem Kern hervortritt und durch die Oberflache schaint.
Unter der glatten, strahlenden, nahtlosen Oberfldche van Hi-Gloss ist ein inhdrenter kern von hichst nachhaltger Stéarke. Wir bei Crown Decor glauben,
dass wahre Schénheit ein schillerndes Abbild echter Starke ist.

VORTEILE

» Extra gewihnlicher Mar-Widerstand » Verbesserte Abriebfestigheit

Resilienz ist unsere Erﬁﬂtﬂ Tugend und wenn s um
Kratzfestigkeit geht, kann niemand Hi-Gloss schlagen.
Zahlreiche Labortests belegen, dass Hi-Gloss seinen
Glanz um ein Vielfaches |dnger halt als andere Glanzlaminate,

® Ausgezeichneter Glanzgrad

5 Mal bessere Abriebfestigkeit im Vergleich zu herkGmmilichen Laminaten,

& (Jberlegene Schlagzihigkeit
Spezlelle Deckschichten sorgen rusammen mit dem Aufbau fir eine bessere
Schlagfestigkeit und schitzen so die Oberflichen vor herabfailenden

Gegenstanden,
# Ein breites Spektrum

Eine breite Palette von Farben und Holzmaserung, die zu lhrem St passen,
& Bemerkenswerte Fleckenbestandigheit

Hahere Fleckenbestandigkeit im Vergleich ru anderen Hochglanzlaminaten.
# Beispielhafter Abriebwiderstand

Hi-Gloss ist darauf HUS%?EKt, Abrieb wiahrend des Transport- und

Herstellungsprozesses fir ein schines zeltloses Finish zu mildern,
Verfiighare Grifen,

Der Glanzgrad von Hi-Gloss Gbertrifft andere Werte, wenn
er bel 60 Grad petestet wird. Bei einem anderen Glanzlesebersich
um B0-erreicht Hi- Gloss dber 110

# Hitzebestandigkeit, ungiftig, nicht porus
Das Hochglanzlaminat muss einer Temperatur van 180 Grad
Celsius standhalten. Seine ungiftige und porenfreie Eigenschaft
macht es ideal flir den Einsatz in der I{iicﬁ:.

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGHARE GROSSEN
2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
0.Bmm, 1.0mm, 1.25mm
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Synchronized Laminate




PRODUCT o] L]

DESCRIPTION ralin=

| Mark is “registered embossing technology” ensures perfect matching of the surface with every minute detail in place.Every individual has a keen inclination
towards natural and elegant products in their immediate surrounding. Be it the warmth of wood, the natural forms of veneer or the strength of stone, The
beauty and natural effect come from the original layvering present in the structure of the wood plank and the effect of the palishing which corresponds with
the texture of the grains and knots present in the wood. We at Crown Decor have revolutionized this touch and feel of nature by introducing our path breaking
IMARE series. Here you will notice that the design of the paper corresponds exactly with the texture of the surface plate, thereby perfectly replicating the effect
of natural elements. Wood grains replicate every zig & zag of tha real thing. “Seamless synchrony of design + textura™

DESCRIPCION DEL i—
PRODUCTO SE—

| Mark es una tecnologfa de relieve registrada gue asegura una coincidencia perfecta de cada detalle en cada lugar: Cada individuo tiene una gran
inclinacion hacia los productos naturales y de gran belleza. El calor de |a madera, las formas naturales de |a piedra, en definitiva la belieza y los
ofectos de |a naturaleza estdn presentes en la madera natural con sus nudos, granos, etc.., todas estas caracteristicas las podemos encontrar y
tocar en nuestros laminados | Mark, donde el disefio del papel decorative coincide exactamente con la textura de la placa superficial, reproduciendo
exacta y minuciosamente los efectos de los elementos naturales. Podemaos asegurar la combinacion perfecta de la superficie con cada minucioso
detalle en una sincronizacion de disefo y textura.

DESCRIFPTION DU I I
PRODUIT

Chague individu a une inclinaison propre vers des produits naturels et élégants dans leur environnement immédiat, que ce soit la chaleur du bois, les
formes naturelles de placage ou la force de la pierre. La beaute et 'effet naturel proviennent de la stratification originale présente dans la structure de
la planche de bois et 'effet du polissage qui correspond a la texture des grains et des noeuds présents dans le bois. Chez Crown Decor, nous avons
révolutionné cette touche et la sensation de |3 nature en introduisant notre série revolutionnaire iIMARE, Ici, vous remarguerez que fa conception du
papier correspand exactement 3 la texture de la plague de surface, ce qul reproduit parfaitement l'effet des éléments naturels. Notre «technologie de
gaufrage enregistrées garantit une parfaite concordance de la surface avec chague détail de minute en place. Les grains de bois reproduisent chagque
zig et zag de la vraie chose "Synchronie transparente de |3 conception + texture"

F'RI:IDIJF(TEEEE:HREIEIJNE-

Jeder Einzelne hat eine Neigung zu natirlichen und eleganten Produkten in seiner unmittelbaren Umgebung. 5ei es die Warme des Holzes, die natiirlichen
Furnierformen oder die Stirke des Steins. Die Schonheit und der natirliche Effekt kommen von der urspringlichen Schichtung, die in der Struktur der
Holzplanke vorhanden (st, und der Wirkung des Pallerens, die der Textur der Kdrner und Knoten entspricht, die im Halz vorhanden sind. Wir bei Crawn Decor
haben diesen Touch und das Gefihl der Natur revolutioniert, indem wir unsere wegweisende iIMARK-Serie vorgestellt haben. Hier werden Sie feststellen, dass
das Design des Papiers genau der Textur der Oberflachenplatte entspricht und somit die Wirkung natlrlicher Elemente perfekt nachahmt. Unsere "registrierte
Prdgetechnologie” gewahrieistet eine perfekte Anpassung der Oberflache an jedes kieinste Detail. Holzkdrner replizieren jeden Zick & Zack, der echten Sache.
"Nahtlose Synchranitdt von Design + Textur”,

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE BGROsSsSEN
2440mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DEl DICKE vON
1.0mim, 1.25mm
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CROWN

LARMIMATEE L BETOHO

CROWN DECOR PVT.LTD.

& Patel Avenue, 1st Floor,

5.G, Highway, Near Gurudwara,
Ahmedabad - 380 059, Gujarat, India.
Contact : +91 79 4001 7979
wiwisiroyaletouche.com

FACTORY

419/1, Radhe Industrial Estate,
Tajpur Road, Dist. Ahmedabad
Changodar - 382 213, Gujarat, India.

GLOBAL CONTACT POINT

Unit 3, 5th Floor, The Regency,

6 Hungerford Street, Kolkata - 700017, India
Contact : +91 33 4066 0166, +91 33 2283 0166
E-mail : kanishka@royaletouche.com




